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mero de horas de escuela, clamando en todas partes, con sobrado
motivo, el remedio 4 tanta fatiga y desventura. La fastidiosa monoto-
nia de los trabajos; la falta de descanso libre suficiente con qué inte-
rrumpir, siquiera, de hora en hora las lecciones; el menosprecio del
juego y aun de toda actividad corporal; la organizacion pedagogica de
las clases y sus condiciones materiales, todo contradice los mads ele-
mentales principios de higiene, y pocos progresos serian comparables
al de la disminucion de las horas de clase, 4 fin de dejar respirary
vivir al nifie y al maestro, ambos victimas de tan imperfecto estado de
cosasy (1).

La educaciéon fisica consiste también en habituar 4 los nifios 4 la
limpieza del cuerpo y los vestidos; 4 la amplitud y la gracia de los
movimientos; la destreza en los trabajos manuales y la prictica del
golpe de vista (2).

La accién moralizadora de los juegos es evidente : ofrecen al maes-
tro la mejor oportunidad para conocer 4 los ninos, sorprendiendo sus
cualidades, manifestaciones y defectos, para poder influir en ellos.
Borran los ensuefios peligrosos, disipan la melancolia y los efectos de
la precocidad, manteniendo la pureza de las costumbres y el buen
humor. Su influjo en la formacién del caricter es decisivo : despier-
tan el amor al peligro, la audacia, la sangre fria y sirven de picedra de
toque 4 la paciencia. El juego es, como afirman los tratadistas, escuela
de honradez, por ser descalificado y expulsado el tramposo; de volun-
tad, por las ripidas resoluciones que exige; de disciplina, porque crea
jefes v jerarquias, obligindose 4 respetar las reglas establecidas, y de
solidaridad, porque distribuidos los equipos. se anula el individuo
para cooperar al éxito del grupo. Al propio tiempo, los azares del
partido ensefian 4 los triunfantes 4 no engreirse con la victoria, y 4
los vencidos 4 soportar la derrota con resignacion, sin dar la menor
muestra de molestia, que revelaria un cardcter incorrecto.

En este punto merece alabanza la hermosa costumbre yanqui, de
que al término de las formidables luchas electorales para el nombra-
miento de Presidente de la Republica, el candidato vencido dirige
una afectuosa felicitacion telegrdfica al rival triunfante, muestra de
una alteza de miras digna de los mayores encomios.

(1) Campos escolares, por D. Francisco Giner.
@) L’ Activité phisique et le Probléme de I’ Education morale en Belgique, par M. A. Ge-
nonceux.
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Educaciéon moral, religiosa y civica.

No debe encerrarse la moral en reglas y preceptos adquiridos de
memoria, ni reducirse 4 sentenciosos sermones cuya ineficacia estd
plenamente demostrada, debiendo influir en toda la ensefianza fisica ¢
intelectual, reglindola y domindndola en sus diversos aspectos. Ya se
ha dicho que la ciencia pura y la instruccion sou, por si solas, inefica-
ces para formar corazones rectos, caracteres fuertes, espiritus elevados
y voluntades firmes.

Constituye la moral el conjunto de reglas de conducta que deben
observarse en la vida. El nivel de cada pais en la civilizaciéon y aun en
su poderio depende, muy principalmente, del rigor con que colectiva-
mente observa esta disciplina.

El problema de la educaciéon moral consiste en ¢l empleo de una
carifosa sugestion sobre el nifo, encaminada a hacerle contraer habi-
tos espirituales. Debe dirigirse 4 inducirle por frecuentes ejemplos, 4
la percepcion clara del bien y del mal, por medio de una accion conti-
tinua, en vez del abuso de los castigos; 4 crear el sentimiento de la
emocidn y del enternecimiento por los hechos nobles y generosos; 4
iniciar la emulacién hacia el camino de la rectitud y la honradez.

La lectura, la escritura y la Historia son auxiliares uatilisimos para
la cultura moral. Ciertos cuentos referidos de palabra 6 leidos con sen-
timiento, influyen en las almas sencillas de los chicos, despertando un
interés vivo y palpitante unido al entusiasmo por las acciones virtuo-
sas y caritativas, y la decidida aversion a los hechos reprobables y cri-
minosos. Sencillas representaciones teatrales apropiadas 4 la infancia y
algunas vistas de los cinematdgrafos, como el robo de una criatura de
su cochecito, con la desolacion consiguiente de la nifera y de los pa-
dres; la requisa de las casas proximas realizada por un hermoso perro;
el hallazgo del nifo perdido y su salvacidn, son escenas de un interés
dramdtico que conmueven hondamente 4 los tiernos corazones. La
Historia es la moral en accién, con caracteres vigorosos; pero toda
clase de lecturas exigen en la nifiez- y aun en la juventud una cuida-
dosa y esmerada seleccion para evitar los peligros de esa literatura
barata, harto generalizada, que despierta y enardece las pasiones.

Dado el espiritu de imitacion de los niflos, vale mds que toda
clase de lecciones y ensefanzas el ejemplo que les den sus educadores,
que son los maestros y sus padres.
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Algunos autores basan los principios morales en la demostracién
de la conveniencia personal, para hacerse estimar y alcanzar el triunfo;
otros la fundan en los fines esencialmente religiosos y muchos mora-
listas se dejan llevar por un exaltado altruismo de amor 4 la humani-
dad, con elevados sentimientos de sacrificio y abnegacidn por el inte-
rés general, '

Puede juzgarse de la importancia atribuida 4 los problemas de
Educacién Moral por la que ha alcanzado el primer Congreso antes
mencionado que se celebrd en Londres, en el mes de Septiembre
de 1908, con cardcter internacional. Los documentos presentados for-
man un volumen de 404 pdginas, comprendiendo un caudal conside-
rable de trabajos redactados en inglés, alemdn y francés por muchos
profesionales de la ensefianza y otras personas de verdadera competen-
cia en la materia (1). Su examen ensefia los métodos educativos
planteados en el Reino Unido y sus colonias, en el Imperio Germa-
nico, los Estados Unidos, Francia, Bélgica, Rusia, Suiza, Italia y otros
paises en donde se han llevado 4 Ia prictica, con mayor & menor ex-
tension, las reformas concernientes 4 la educacidn moral, cuya mejora
y perfeccionamiento origind las deliberaciones de aquella Asamblea.

Abarca el libro las respuestas al Cuestionario sobre la cooperacién
entre el hogar y la escuela. Recomienda la mayoria que se estreche
con distracciones dentro de la escuela, como conciertos 4 los que asis-
tan las familias, meriendas, excursiones, partidas de campo, etc.

Opiniones sobre el sistema de persuasion y el de castigo : La res-
puesta opta por las relaciones amistosas entre el maestro y los alum-
nos, enseflando la experiencia que exige la buena organizacion, no
exceda de 40 el numero de escolares, 4 fin de conocer 4 cada uno de
cllos, atraer su interés y adaptar la ensefianza 4 la capacidad de los
alumnos, aboliendo el sistema de castigos. En cuanto 4 los mucha-
chos insubordinados que no se corrijan por la persuasion, deben ser
trasladados 4 los colegios especiales destinados 4 encarrilar 4 los in-
ddmitos.

De otras contestaciones se deduce, que en las escuelas inglesas hay
generalmente una base religiosa fundada en las Santas Escrituras, pero
opinan que la instruccién moral debe darse separadamente para impe-
dir la negligencia en el cumplimiento de los deberes, en forma in-

(1) Papers on Moral Education comunicated to The first International Moral Education
Congress. 1908. '
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directa, sin apelar 4 ninguna clase de sermones; mds bien en forma
atractiva por medio de cuentos y el estudio de la Naturaleza. La Liga
de la Instruccién Moral ha publicado un silabario que sintetiza las re-
glas sobre la materia en forma utilizada por ciertas escuelas.

Hay otros puntos tratados, como el de los maestros, que se exa-
minara después.

La copiosa informacién del libro publicado por la Comision Ejecu-
tiva del Congreso, contiene claras noticias del estado de la instruccidn
moral y religigsa en las naciones principales. La primera se halla ya
extendida en todas partes, siendo Espafia una excepcion por el escaso
interés demostrado, hasta ahora, en materia tan esencial.

En Inglaterra, los Estados Unidos y Alemania, prevalece el firme
proposito de mantener la base religiosa en la ensefanza, aunque con
la amplia libertad inherente 4 la multiplicidad de confesiones.

Establecida en Francia la tercera Republica, la ley escolar de 1882
abolié la instruccion religiosa, pero reservando el domingo y otro dia
de la semana 4 los alumnos para que sus padres pudieran darles aque-
lla ensefianza fuera de las escuelas, funddndose para la reforma en que
el Estado vecino no profesa ningin culto determinado. En cambio,
instalé las lecciones de Moral por entender que hay un patrimonio
espiritual comun al género humano, es decir, una suma de ideas, sen-
timientos y costumbres amasada en el transcurso de los siglos, cons-
tituida por la conciencia colectiva de todos los pueblos. No obstante,
el abandono de la ensefianza religiosa, sustituida por la laica, y la
organizacion del profesorado francés con cardcter sectario, van produ-
ciendo fatales resultados.

Realizada la unidad de Italia, la Ley de Garantias de 1871 separd
el Poder laico y la Tglesia, suprimiéndose en las Universidades las Fa-
cultades de Teologia. Al abolir los cursos de Religion en las aulas ofi-
ciales, organizé la instruccion moral y civica, ensefiada la primera por
los ejemplos y el procedimiento indirecto; pero la ley de 1903, con-
servando este sistema en los cursos elementales, lo ha ampliado en los
superiores con textos relativos 4 las reglas de conducta y 4 los deberes
y derechos de los ciudadanos, mostrandose los publicistas satisfechos
de los resultados conseguidos. En las escuelas de instruccién primaria
se conserva la ensefianza religiosa; pero hallindose encomendado este

ramo 4 los Ayuntamientos, disponen las Corporaciones municipales
de amplias facultades en la materia.



REVISTA BASCONGADA 497

Mantienen en Bélgica la de 1850, basada en el principio de que la
atmosfera de la escuela debe ser, a la par, moral y religiosa, pero no es
obligatoria la ultima para los muchachos cuyos padres manifiestan el
deseo de la exclusion de sus hijos.

Los informes del Imperio ruso afirman que no es posible en los
paises ortodoxos segregar la religion del programa esolar, por ser el
inico manantial que llega 4 la masa del pueblo, cuyas ensefianzas de-
ben contribuir al desarrollo de la moral, pero que esto no excluye la
necesidad de extender la educacién ética por medio de ejemplos, lec-
turas, los entretenimientos de los recreos y las explicaciones, sobre
todo cuando observan los maestros el relajamiento del sentido moral
de ciertos alumnos.

Resulta que la educacion de esta indole va adquiriendo un cardc-
ter universal, y para romper el Gobierno espaiiol su olvido, envio el
ano pasado al Congreso de Londres 4 los citados socidlogos Sres. Sanz
Escartin y Azcarate, conspicuos publicistas que preparan un libro que
servird, seguramente, para orientar nuestra enseflanza hacia los pre-
ceptos éticos. Consideramos urgentisima la reforma, manteniendo
como esencial, dadas las tradiciones y el sentir de la inmensa mayoria
de los espafoles, la instruccion religiosa con sus doctrinas y plegarias,
pero planteando resucltamente la educacién moral que reune d su
extensién mundial la circunstancia de hallarse conexionada con la
religiosa, aun en el concepto de verdaderas autoridades en materias
eclesidsticas. «La primera deja de obtener en muchos casos todo su
cfecto, por no cuidarse de apoyarla en los motivos naturales que influ-
yen en las acciones humanas» (1).

El individuo es un fragmento de la familia; éste es a su vez otra
porcion del pueblo natal y el pueblo una parte de la nacion, hallin-
donos todos los ciudadanos de cada pais ligados por estrechos vinculos
comunes, sujetus 4 iguales desventuras cuando la Patria cufre, por
las guerras O por otros azares, las consecuencias de las grandes catds-
trofes.

[.a sociedad necesita sentimientos colectivos y un ideal comun,
capaz de crear principios espirituales de un culto entusiasta rendido
en los altares de la Patria; un amor profundo 4 la bandera, simbolo
de las glorias alcanzadas por sus hijos preclaros. Izada en las embarca-

(1) Estudios pedagdgicos. La Educacién Moral, por el P. Ramoén Ruiz Amado. Prélogo
Galeato. Afio 1908.
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ciones nacionales que tremolan el pabellén en los mares lejanos, cons-
tituye el emblema mds elocuente de la existencia y vitalidad de cada
pueblo. Sobre la herencia de tradiciones y aun de prejuicios se esla-
bona la disciplina interna y se vigorizan las costumbres.

La fuerza del Reino Unido estriba en su ideal moral, en el respeto
4 las tradiciones, 4 sus autoridades é Instituciones, en el amor fer-
viente al pais, en cuyo holocausto sacrifican sus vidas generosas los
j6venes de las familias mds encumbradas. La guerra del Rif ha demos-
trado también al mundo entero la existencia de un ambiente espanol
semejante, debiendo enorgullecernos los elogios de los militares ex-
tranjeros acerca de los ejemplos de serenidad ante el peligro y de
valor estoico dados en la campafna por nuestros jefes, oficiales y sol-

dados.

(Se continuara.)

=4



Ensayo de critica musical ®

MENDI-MENDIYAN

PASTORAL LIRICA

Letra de D. José Power y misica de D. José M." Usandizaga,

AR

SIEMPRE que escribo 6 hablo de musica (lo cual empieza 4 tomar en
mi caracteres de monomania impertinente), tengo muy buen cuidado
de indicar de una U otra manera que yo no soy mds que un aficionado.

Asi el afio tltimo, al resefar en la Euskar-Ekria la épera Mai-
lena, me parecid oportuno y hasta util, denominar mi modestisima
labor «Ensayo de critica musical». Lo mismo hago ahora. Quien em-
pieza confesando su incapacidad téenica, lleva una ventaja, y es que
para cuando la critica profesional y de altura, le pueda motejar de
ignorante, €l se ha anticipado ya 4 decirlo. Siempre resulta un pequeno
alivio ponerse la cataplasma 0 el drnica antes de recibir el coscorron.

La novisima critica afirma sin rebozo alguno, que la unica belleza
de las obras artisticas reside en la téenica, en el procedimiento, de
donde resulta como dos y dos son cuatro, que ticamente los profesio-
nales estin en condiciones adecuadas para ejercer de censores.

Ll arte. modernisimo (no me refiero 4 Mendi-Mendiyan) desdena
practicamente el sentimiento y la inspiraciéon, y busca medios de ex-
presarse en las complicaciones armodnicas y orquestales sin contenido
apenas de ideas verdaderamente melddicas. Consistiendo su belleza,
mds 6 menos problemdtica, en presentar, acumular y resolver pro-
blemas cientifico-musicales, claro esta, repito, que los unicos que pue-
den emitir juicios acertados acerca de las obras en cuestion, son los

(1) A esta resefia seguirin en ntimeros posteriores de la EUskAL-ERRIA las de Mirenchu y
Lide ela Ividor.
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que tras de cursar ocho 6 diez afos en un Conservatorio, han obte-
nido al final de sus estudios, brillantes notas.

Poetas, pintores, escultores y arquitectos, admiten de buen grado
que personas ajenas al oficio tengan sentimiento verdadero del arte y
estén, por tanto, en medida de dar opiniones autorizadas y exactas
acerca de sus producciones respectivas. En cambio son contados los
compositores musicales que de buen grado conceden 4 la critica pro-
fana el derecho 4 formular juicios fundamentados. Hasta hace poco, no
se atrevian 4 sostener clara y resueltamente esa afirmacion, pero ahora
empiezan 4 arrojar sobre los criticos legos, la nota de ineptitud, Por
ese camino, muy pronto los génios musicales se encerrardn en inex-
pugnable fortaleza, en la cual no serin admitidos mas que los inicia-
dos que hablen la lengua sagrada. Escribirdn para los elegidos y serdn
aplaudidos exclusivamente por éstos; formarin mundo aparte. Ellos
compondran, ellos pagardn los gastos de las audiciones y €llos se aplau-
dirdn. La musica serd un arte ultra-aristocratico; nosotros los de la
plebe, permaneceremos fuera del santuario, en el limbo.

Apresuremonos 4 emborronar algunas cuartillas los aficionados 4
escribir tonterias, antes de que la separacidén de castas sea efectiva é
irremediable.

Venga el ladrillo mal cocido y los sillares peor labrades; venga el
mortero de cal sin apagar, amasado con arena arcillosa; vengan los
pésimos unicos materiales en fin, de que, pobre de mi, dispongo y
manos 4 la obra.

Confio en que los autores de Mendi-Mendiyan tendrdn criticos

que hagan labor adecuada 4 los méritos indisputables de su opera, y,
eso me consuela.

I

En el numero de la EuskaL-Erria, correspondiente al 15 de Mayo
ultimo, se inserta una breve resefia del argumento 6 accion de Mendi-
Mendiyan.

Con objeto de evitar 4 los lectores, si los hay, de estos apuntes, la
molestia de buscar el citado numero, copio sencillamente 4 continua-
cion lo que el andnimo articulista dice :

«CUADRO PRIMERO

»En las alturas que coronan el Aitzgorri, dos huérfanos, Andrea y
Chiki, viven en una cabafa con su abuelo Juan Cruz, dedicados a las



REVISTA BASCONGADA 501

labores del pastoreo; aquéllos muy jévenes y viejo ya él, serian insu-
ficientes para cuidar su rebafio si no les prestara ayuda un vecino pas-
tor, JoSe Mari, que al par de su amistad intima con el viejo, goza
también de la simpatia de Andrea.

»Gaizto que tiene fama de ser el mds rico de los pastores, se ena-
mora de la belleza de Andrea y aprovechando la ocasién en que cree
estar solo con ella, viene 4 ofrecerle todo lo que tiene, diciéndola que
con sus rebafios y el de ella harin uno muy grande, ella serd la vnica
pastora que de ¢l guarde..... la envidiardn en todo el monte..... etc. An-
drea le contesta que si lo que quiere presentarle es un carifio, éste no
nace de repente; por entonces es feliz y no lo necesita. Gaizto, herido
en su soberbia, toma la negativa como prueba de simpatia hace JoSe
Mari y cuando desatando su célera contra éste agarra @ Andrea, jurdn-
dola le han de pesar sus palabras, JoSe Mari que estaba oculto escu-
chdndoles, se precipita sobre Gaizto y llamdndole cobarde forcejea con
¢l y consigue dominarle, obligindolos 4 separarse la voz imperiosa del
viejo, que sale de la choza 4 los gritos de Andrea.

»—iAdios tranquilidad del monte! jTen valor, querida mia, ten
valor! jHoy empieza para ti lo que es la vida! iPasiones!—la dice
Juan Cruz.

»Gaizto se marcha cabizbajo, dejando ante la cabania de la pobre
pastorcilla un odio que nace.....

CUADRO SEGUNDO

»Es de noche; los pastores se dedican 4 cazar el lobo: un lobo que
durante su suefio come las ovejas. Andrea y Chiki (con una escopeta)
estan acurrucados tras un castafio; tienen miedo, pues JoSe Mari les
ha anunciado que el lobo anda cerca.

Gaizto prepara su venganza : ayudado por la obscuridad, se acerca
4 gatas al redil donde duermen las ovejas y cuando coge una es visto
por Andrea, que cree es el lobo; Chiki, aturdido, dispara y Gaizto
huye sin ser conocido.

»Oyense varios tiros y gritos de alegria, anunciadores de que la
caceria ha tenido feliz éxito y van llegando los pastores con su codi-
ciada presa. Ufanado Chiki les dice que ¢l también tiro al lobo; ellos
desconfian de las palabras del chico, porque por el rastro que dejé no
pudo pasar por alli, pero al mostrarles Chiki el punto hacia donde
dispar, encuentran una oveja muerta, cuyas heridas «no son de lobo»
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¢ un cuchillo que reconoce un pastor, Kaiku, ser de Gaizto, del hijo
de su amo. Jode Mari corre por uno de los caminos. ¢Donde vas, JoSe
Mari?—Ile pregunta Andrea. Y ¢l contesta : {Voy por el otro, Andrea,
voy por el otro! ,

CUADRO TERCERO

»(Cambia la decoracion.)

Al pie de la ermita celebran los pastores su fiesta; cantan y bailan
alegres hasta que el toque del Angelus los dispersa.

Anochece : solos Jose Mari y Andrea, aquél la declara su pasion;
mds tarde al¢janse por el camino jurindose amor eterno.

Receloso Gaizto, no ha acudido 4 la fiesta; viene de cortar lena
con un haz al hombro, tropezando con JoSe Mari, que vuelve de
acompanar 4 Andrea. JoSe Mari le dice que no piense mds en ella,
porque acaba de oir de sus labios que el carifio de Andrea es solo
para ¢l.

Obcecado Gaizto coge el hacha que le cuelga al cinto y diciendo :
«Tuya? nunca.... no lo consentiré», descarga un golpe sobre Josc
Mari. Fste cae muerto en ¢l {ugar donde momentos antes jurara un
amor para €l corto...

»Gaizto, horrorizado de su accion, huye.

EpriLoGO

sNieva : cl invierno, con su infiexible rigor, arroja 4 los pastores
de los altos picos al llano.

sAndrea llora ante la cruz plantada donde muri6 Jose Mari. Alli
vienen 4 buscarla Juan Cruz y Chiki. Andrea se resiste 4 dejar aquel
sitio, donde un dia labro su felicidad y hoy llora su desdicha, pero las
stplicas del pobre viejo consiguen separar 4 aquella desgraciada pas-

Se ve por la anterior narracion que Mendi-Mendiyan es un dra-
ma & quizds una tragedia, si se atiende al desenlace.

Realmente nada en el curso de la accion hace presumir el homici-
dio final. Cierto es que Gaizto demuestra bien malos instintos al ma-
tar la oveja, sin provecho alguno, ni material, ni moral para él, pero
de ese acto suyo perverso, no se puede deducir ni sospechar siquiera,
que sea capaz de matar también 4 Jode Mari. Su agarrada (hurruka)
con el novio de Andrea, es una de tantas como ocurren en este pais,
sin ulteriores consecuencias verdaderamente desagradables.



REVISTA BASCONGADA 503

Corrobora cuanto digo el hecho de que Gaizto no asesta el golpe
de hacha 4 JoSe Mari deliberadamente, sino 4 impulso irreflexivo de
violenta y momentdnea colera. Apenas consumado el crimen, se
horroriza de su accién, huye despavorido, presa del mayor dolor, in-
vocando dramdticamente el nombre de Andrea.

La tragedia nace, por tanto, al final y sélo al final. No estd pre-
parada, ni anunciada desde el principio de la obra.

Si la accidn se deslizase suave y placentera, si el autor nos presen-
tase hasta llegar al terrible desenlace, escenas de la vida dulce y tran-
quila en demasia que, durante ¢l verano, llevan los pastores en los
pocticos campos de Urbia, el contraste con el final serfa tan inespe-
rado, violento y rapido, que el publico no tendria materialmente
tiempo de emocionarse debidamente; experimentaria una inesperada
sorpresa, y nada mds,

¢Como preparar convenientemente el 4nimo del espectador para
que llegado el momento decisivo, sienta poderosamente el horror de
la situacién?

El Sr. Power consigue ese objeto introduciendo la idea tétrica del
lobo que amenaza destrozar el rebaiio de Andrea y que aparece ya
desde que se levanta el telén en el primer acto. Andrea ha sofado con
el animal danino y refiere al hermanito Chiki su suefio. Mds tarde,
JoSe Mari anuncia que han visto al lobo y que se preparan 4 darle la
batida.,

Al final del cuadro segundo, Chiki dispara contra Gaizto, creyendo
es la fiera, y los pastores momentos después entran alegremente en
escena con el trofeo de su hazada, con el verdadero lobo muerto
por ellos. |

Por los dos primeros cuadros corre la idea expresada. Lo que cn
otro argumento hubiera podido ser episodio encaminado unicamente 4
dar variedad 4 la accién, tiene en el libro de Mendi-Mendiyan im-
portancia verdadera, por cuanto constituye el elemento necesario para
dar 4 la obra el colorido oscaro y nebuloso general que resulta indis-
pensable, dado el desenlace y la falta de preparacidn para el mismo.

Un cuadro de luz y de satisfaccién tranquila, 4 pesar del incidente
desagradable de la burruka entre Jose Mari y Gaizto, hubiera formado
violento contraste, repito, con el trigico ¢ inesperado homicidio.

El Sr. Power ha evitado el escollo, merced 4 la idea feliz del lobo.
El cielo de Urbia se presenta amenazador desde el principio, y el pu-
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blico se da inmediatamente cuenta de que no vad presenciar escenas
corrientes de la vida pastoril, sino algo excepcional y dramdtico en la
existencia de aquellas buenas gentes.

Los Sres. Decrept y Colin, con modestia excesiva denominaron su
obra Maitena, Pastoral lirica. El Sr. Power, que hace gala de ma-
yor modestia aun, si cabe, adapta la misma denominacida. ¢Es real-
mente Mendi-Mendiyan una pastoral? Creo sinceramente que no le
cuadra ,ese titulo, porque bien 6 mal empleada, la palabra pastoral
evoca siempre la idea de un idilio y el idilio es un cuadro de la sen-
cilla, pero poética vida del campo, sosegada, sin inquietudes, ni sobre-
saltos, y con mayor razon ain, sin dramas, ni tragedias. El detalle,
por lo demds, no tiene maldita la importancia.

*
* *

El autor de un llibreto, cuando no es persona del oficio, resulta
siempre un artista que total 0 parcialmente se sacrifica con premedita-
cion honrosisima en aras de la musica, Por habil y bien conducida que
sea la accién, por hermosos que sean los cuadros descritos; 4 pesar de
todas las galas del lenguaje y de toda la superior poesia que vierta 4
manos llenas en su obra literaria, siempre el efecto principal estard
encomendado 4 la musica, siempre quedard €l en segundo, O mds bien
en tercer lugar. El puesto de relieve es para el musico; el inmediato
inferior para los artistas encargados de la ejecucion, y el tercero para
el abnegado libretista.

¢Quiénes conocen hoy los nombres de tantos artistas, merecedo-
res del mayor aplauso, que prepararon con su poética labor literaria el
terreno adecuado para que el musico hiciera gala de su inspiracion y
de sus facultades técnicas? Contadisimas personas

Perdura el nombre del musico, mientras yace en el mayor ¢ inme-
recido olvido, el del pobre literato. Las emociones que la musica pro-
duce con las poderosas ¢ incomparables voces de que dispone son tan
intensas y hondas, que el mejor libreto queda forzosamente oscu-
recido.

Asi sucede con los de Wagner, muy dignos de ser estudiados y
apreciados, 4 pesar de su laberintico alemdn. Si se quiere tener noticia
critica de ellos, precisa acudir 4 las obras que pudiéramos llamar de
consulta.

Apunto lo que antecede, por lo mismo que indudablemente el
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Sr. Power se ha preocupado extraordinariamente en presentar escenas
y cuadros adecuados para que Usandizaga pudiera hacer labor de al-
tura. Para ello, en vez de elegir un argumento basado eu las costum-
bres corrientes del pueblo basco, ha ido derecho al drama rayano en la
tragedia. Aparte de que el drama y la tragedia ocupan en las categorias
de la belleza puesto mucho mds elevado que la llamada comedia, tie-
nen sobre ésta, para el caso, una ventaja positiva. En la comedia ni
hay ni puede haber momentos pasionales insistentes y duraderos,
mientras por el contrario, el drama y la tragedia contienen escenas
tranquilas, escenas de acalmia dentro de la accion principal 6 general.
El musico tiene asi ancho campo para dar variedad 4 sus ideas, en un
argumento trigico, mientras en el género de la comedia se ve preci-
sado a4 elegir constantemente los mismos colores, entre los que le
ofrece su bien provista paleta.

Por otra parte, el publico en general, sobre todo desde el predo-
minio de la escuela italiana 4 mediados del siglo ultimo, viene acos-
tumbrado 4 la idea de que todo lo que se llame dpera es dramdtico, y
de tal modo es asi, que un argumento de comedia le desorienta y le
disgusta porque no le parece adecuado al caso, causando en ¢l mani-
fiesta decepcion.

iExtraia contradiccion! Las delicias de una dpera comica, para ser
debidamente apreciadas, requieren auditorio de gusto refinado y culto.
La generalidad de las gentes se entusiasman con el drama 6 tragedia
lirica y sin embargo, 4 esas mismas gentes les deja frias la tragedia
hablada, la tragedia sin musica; prefieren mil veces 4 ella la comedia 6
un argumento semidramatico.

La causa estriba en el poder subyugador admirable y madgico de la
musica, que en el alto género aparece con toda su portentosa fuerza
expresiva artistica. ,

Indudablemente el Sr. Power ha tenido siempre presente al mu-
sico cuando escribia su libro. Y no se ha limitado 4 esa su excelente
buena voluntad, sino que ha ido mas alld en su altruismo artistico.

Salvo quizds excepciones, se ve el empefio suyo decidido en hacer
hablar & sus personajes con realismo absoluto, huyendo de toda gala
poética y de todo convencionalismo literario. Aquellos pastores se ex-
presan como en la vida real, salvo que en las partes habladas lo hacen
en castellano; no hay en cuanto dicen la menor traza de estilismo, ni
de las imdgenes poéticas, que con tanta frecuencia, y 4 veces con tan-
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ta exageracidn, ponen los grandes poetas en boca de pastorcillos y pas-
torcillas.

El Sr. Power se ha desentendido del aroma poético; ha dejado que
la poesia emane de la misma accién y sobre todo ha confiado en
Usandizaga, encargandole dé al cuadro color y relieve adecuado por
medio de sus preciosas melodias y de su poderosa orquestacion.

Al tributar al Sr. Power mi sincero aplauso, no quiero caer en la
falta de olvidar 4 mi querido paisano, Pepe Artola, que ha traducido
al bascuence, como ¢l sabe hacerlo, la parte de letra cantada.

1T

Corresponde ahora hablar de la labor meritisima del Sr. Usandi-
zaga. ;Por donde empezar? ¢Daré rienda suelta desde luego 4 mi entu-
siasmo? ¢Procuraré¢ dar idea, forzosamente pailida, de la intensa emo-
cién que me produjo Mendi-Mendiyan? ;Ensartaré inmediatamente
las frases y adjetivos laudatorios que me sugicran mi escasa imagina-
cién y mis escasos recursos literarios?

Esa fué mi primera idea. Después he reflexionado, me he compri-
mido; he cerrado las vdlvulas y grifos de la caldera para que no salga
el vapor que en ella ha producido el calor ardiente de la fiebre artis-
tica que agita mi pulso y he decidido, sobreponiéndome 4 mis im-
pulsos, abordar tranquila y sosegadamente el asunto, como si se
tratase de cualquier prosdico problema de economia ¢ administracion
publica.

X
* ok

La trama musical de Mendi-Mendiyan estd tejida por varios leil-
moliv, 6 diseos melddicos que aparecen, ¢ bien unos tras otros, 0
bien simultdneamente, caracterizando personajes, afectos, pasiones i
acontecimientos determinados. Los leil-motivs se presentan ora frag-
mentariamente, ora convenientemente desarrollados; cudndo en modo
mayor, cudindo en menor; con sonoridades dulces & poderosas; en
uno U otro tono y cantados por este O el otro instrumento, segun las
diversas situaciones de la obra y personas que estén en escena. El
procedimiento es sobrado conocido para que yo moleste al lector,
explicandolo detenidamente. Es el procedimiento que inicia Berlioz en
su «Sinfonia fantdstica», y que desarrollan Liszt y Wagner elevandolo
d la caregoria de sistema definido y completo.
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Los tres motivos indudablemente principales de la partitura son
los llamados de Jose Mari, de Andrea y del Amor.

El de Andrea constituye en realidad la segunda parte de otra me-
lodia mads extensa, como lo hace observar D. J. de Zubialde en una
preciosa y breve reseia analitica publicada en los ntmeros de %7 Ner-
vidn correspondientes al 19, 20 y 21 de Mayo.

Es exacta, 4 mi juicio, la observacion. Yo habia hecho otra analoga.

Si se canta el motivo de JoSe Mari, que consta esencialmente de
seis compases, ¢ inmediatamente después el de Andrea, desglosindolo
del texto melddico antes mencionado, se ve también que el referido
tema de Andrea, puede considerarse como segunda parte del motivo
de JoSe Mari.

Me parece que ni lo que apunta Zubialde, nilo que yo, acaso
erroneamente digo, es detalle banal. Antes por el contrario, ambas
observaciones son demostrativas de la afinidad temitica que existe en-
tre dos de los tres principales motivos melddicos de la obra. El paren-
tesco no deriva quizds de ias notas, pero es indudable que procede
cuando menos de la identidad de estilo y de concepto melddico eatre
los dos indicados temas conductores. Los leit-motiv de Jose Mari y
de Andrea, son cantos populares labortanos que reflejan completa y
admirablemente el sentido y cardcter de la raza basca. Ya hace afios
que indicaba la superioridad de las melodias bascofrancesas sobre la
mayor parte de las producidas al Oeste del Bidasoa, superioridad que
estriba, a mi juicio, en la expresion mds exacta del temperamento
étnico y en la distincidn, en la finura del dibujo.

Ambos melancolicos temas, se oyen en toda la obra, caracteri-
zando musicalmente 4 los principales personajes de la misma. La con-
secuencia resulta evidente. Si los dos motivos son real y verdadera-
mente bascongados, el cardicter total y general de la composicion
ostentara también, sin género de duda, el cardcter de la raza; el color
general y dominante serd acentuadamente euskaro. Asi lo hemos com-
prendido los oyentes que vivimos cerca del rio bascongado, en la zona
de mayor intensidad musical productiva de Euskaria, si no estoy com-
pletamente equivocado.

La energia de JoSe Mari es del tipo basco; quiero decir, que no se
manifiesta en formas rudas y secas como las que emplearfa cualquier
pastor de los altos valles aragoneses. La energia bascongada no aparece
al descubierto; no tiene ella misma conciencia de su poder. El bas-
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congado se presenta habitualmente sosegado, dulce y con serenidad
pasmosa clisica. En el caso de JoSe Mari no constituye la repetida
energia nota alguna dominante de su cardcter; sobresale logica y nece-
sariamente el amor que siente hacia Andrea, amor expresado con la
melancolia tan frecuente en la musa popular euskara. Por eso, me
permito diferir del Sr. Zubialde en este detalle, y creo que el leit-mo-
tiv de Jose Mari encaja perfectamente en su tipo, dada la situacion
de enamorado en que nos lo presenta el Sr. Power. Tanto es asi, que
caando al final del acto segundo dice que va en busca del otro lobo,
no nos explicamos bien aquella decision rdpida y sin consecuencia
alguna, puesto que en el encuentro que tiene con Gaizto después de
la fiesta & romeria, éste es el agresivo y en manera alguna JoSe Mari.

Es de todo punto indudable que el tema del amor, no tiene cardc-
ter alguno local; resulta algo asi como esos vocablos castellanos que
hemos aceptado ¢ introducido en nuestro idioma nativo y como las
palabras francesas que nuestros hermanos de la orilla derecha del Bi-
dasoa pronuncian con cierta frecuencia. Felizmente, el tema en cues-
tién no aparece en la partitura con la misma repeticion casi obstinada
de los otros dos principales motivos acabados de sefialar.

Alguien me hace observar que el amor es afecto universal humano
y por tanto susceptible de una forma universal expresiva en musica.
No puedo admitir esa opinién, porque los demds sentimientos huma-
nos tampoco son privativos de una raza determinado. Cada nacion,
region 6 grupo étnico, tiene, dentro de sus caracteres genéricos, su
modalidad especial de sentir; esa modalidad, unida 4 las que se refie-
ren 4 la inteligencia y 4 la voluntad en accion, constituyen precisa-
mente las cualidades especificas y diferenciales de los pueblos.

Posible es que Usandizaga, al revisar las colecciones de melodias
populares euskaras, se encontrdse con que las verdaderamente amoro-
sas resultaban demasiado andlogas como estilo y diccion 4 los temas
de JoSe Mari y Andrea y no se resolviese por otra parte 4 adoptar
alguna de las canciones relativamente modernas, escritas en tiempo de
zortzico y por tanto, 4 mi juicio, inaceptables para figurar 4 cada mo-
mento en el texto musical, que el compds quebrado trastornaria ver-
daderamente. Me parece estamos ya todos conformes en que el zor-
tzico debe emplearse con gran pasimonia y solo en situaciones pasaje-
ras, sean & no de trascendencia dentro de la accion.

El tema del lobo tiene importancia en la trama musical, y se com-
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prende que asi sea, ya que en todo el acto primero se sostiene la idea
del temor que causa y que aun después, su recuerdo asoma mds de
una vez.

Les leit-motiv de Gaizto, Juan Cruz, Chiki y Kaiku, son de or-
den secundario.

Como muy bien dice el Sr. Zubialde en su mencionada reseiia, el
motivo del silbo del pastor (chistu) es caracteristico y evoca siempre
la idea del rebano. Usandizaga ha tenido un golpe genial al emplearlo
en la forma oportuna y hdbil en que lo hace.

Por lo demds, el chistu constituye, aparte de la escena diverti-
mento de la fiesta, el unico toque referente al paisaje, al ambiente en
que se desarrolla el drama. El autor de la musica ha concentrado su
atencion exclusivamente en los personajes, despreocupindose del mar-
co, 0 mejor dicho, del escenario. Ha obrado como tantos otros musi-
Cos y como tantos pintores de historia y de figura, que apenas se
acuerdan del fondo, sobre el cual aparecen sus personajes, ¢ del medio
en que viven O se mueven.

¢Ha hecho bien? ¢Ha hecho mal en ello? Cuestién de gustos y
aficiones particulares; cuestién de tendencias y puntos de vista esen-
cialmente personales. A unos agrada el campo y 4 otros no. Algunos
pintores se dedican al paisaje y otros lo desdenan. Si las tendencias y
opiniones estuvieran todas cortadas por el mismo patron, adids her-
mosa y fecunda variedad artistica.

*
¥ ¥

Gracias 4 la amabilidad de mi afectuoso amigo Usandizaga, he
seguido paso d paso la gestacion musical de Mendi-Mendiyan y he
oido al piano los numeros 4 medida que los iba ¢l escribiendo. La
idea que "habiamos formado dc la partitura los que acudiamos 4 su
casa, era undnime. Se trataba de algo muy delicado, muy fino, muy
sentido; de algo transparente, claro y ostentando el cardcter de distin-
guida y 4 la par discreta elegancia del mejor gusto. Los motivos esta-
ban admirablemente expuestos, segiun las vicisitudes y momentos de
la accion. No se trataba de intrincada y sabia labor de contra puntista,
pero tampoco de melodias acompafadas servilmente en ritmos de son-
sonete pesado y armonizadas nota 4 nota. El dibujo melddico oscilaba
suavemente, pasando de los graves 4 los agudos y viceversa, alargin-
dose 6 acortindose segun las circunstancias, con graciosa ondulacion
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constante. A una voz contestaba otra, en ininterrumpido dibujo y ese
mismo vaivén, esa misma ondulacion en sus idas y venidas, contri-
buia 4 formar la armonia, sin esfuerzo alguno aparente.

El estilo llevaba el sello personal del autor. ¢Con qué escuela tenia
semejanza? ¢de donde procedia? No lo podiamos precisar, ni lo puedo
precisar aun. Como la naturaleza no procede por saltos, ni el arte tam-
poco, claro es que en cualquiera composicion musical encontraremos
pruebas de la influencia de escuclas anteriores 6 contempordneas. Todo
se enlaza y se encadena en la marcha de la humanidad. Siempre he
considerado nimio ¢l afin de senalar en una obra artistica reminiscen-
cias de otras precedentes y detalles que recuerdan el modus faciendi
de tal 6 cual maestro. ¢Hay algiin genio 6 talento, cuyo arte haya
brotado completo y perfecto de su nimen exclusivo personal? ¢Hay
alguno cuyos predecesores directos sea imposible sefialar? Beethoven
mismo ¢no empieza siguiendo 4 Haydn y Mozart. Las investigaciones
y comparaciones caben, y tienen su razon de ser, en la historia evo-
lutiva del arte, considerando las grandes lineas generales, rara vez el
detalle 6 la excepcion.

En el estilo, en la armonia, en la orquestacion, Usandizaga es un
eslabén de la cadena artistica, pero es un eslabon que se presenta con
caracteres propios, personales, especificos.

:Se le puede asimilar 4 la escuela italiana moderna? Si se atiende
4 la importancia y desarrollo de la declamacion lirica, tiene Mendi-
Mendiyan ese cardcter comun con los italianos actuales, pero el caso
es que la tal declamacion lirica no es patrimonio e¢xclusivo de Italia,
sino que la practican compositores de todos los paises, escuelas y
estilos.

Tampoco encuentro que la melddica tenga parentesco preferente
con esta 6 la otra manera. Si me encargasen de clasificar la obra de
Usandizaga dentro del eanevas dogmitico establecido, me veria en el
mayor de los apuros.

Me he desviado del camino emprendido. Decia que oida al piano
la partitura, dejaba la impresion de algo muy fino, muy delicado, muy
elegante. Jamds se me ocurrié la idea de examinar la orquestacion.
Hubiera sido completamente inutil porque del conjunto de notas,
rayas diversas, claves, bemoles, sostenidos y compases ¢qué iba yo,
profano, 4 sacar en limpio? No es de extranar, por tanto, que mi
curiosidad y anhclo tuviesen dos objetivos principales en Bilbao.
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El primero, oir la orquestacion; el segundo comprobar el efecto es-
cénico.

Mi asombro fué grande y mi emocién también, al hacerme cargo
de que sobre el esguema del piano habfa acumulado Usandizaga, to-
dos los poderosos efectos de la admirable orquestacién moderna. Real-
zado vigerosamente por el color orquestal, aquello fino, elegante vy
delicado tomaba en algunos momentos entonaciones inesperadas, sin
perder el cardcter del hilo melddico, mientras en otras escenas sonaba
la orquesta con lamentos trigicos de primer orden.

Nunca cref 4 mi querido paisano dotado de un temperamento tan
poderosamente dramdtico; no me parecia compatible con 'a dulzura de
su cardcter, ni con su tipo fisico.

Aun en las escenas de tranquilidad y placider, se transparenta y
aparece el drama con su especial color y entonacién. Lo patético y lo
trdgico caminan uno tras otro. No hay verdadero descanso mis que en
algunos momentos del primer acto y durante la escena de la romeria.
El cielo musical estd siempre nublado y amenazando tormenta, hasta
que estalla la tempestad. La idea del lobo encuentra en la hermosa
orquestacion intenso, adecuado y admirable color fonético.

*
* *

Me parece indispensable un ligero andlisis 6 repaso de las principa-
les escenas, Prometo ser breve.

Después de algunos compases de preludio, se levanta el teldn.
Amanece en la escena y amanece en la orquesta. El tema del lobo se
oye piano, oscuro, indeciso, entonado por unos y otros instrumentos,
como algo que nace 6 que no ha tomado todavia forma y aspecto de-
finitivos. Andrea refiere 4 Chiki su sueno, en recitado hablado, mien-
tras la orquesta ataca la poética melodia, en la que estd engarzada
como segunda parte de la misma, el tema peculiar de la protagonista.

A medida que las sombras de la noche van retirdndose y que la
luz crepuscular se hace cada vez mds intensa, los dos motivos mencio-
nados crecen en intensidad sonora. El colorilo es perfecto, pero la
naturaleza no estd representada en la orquestaciéon. El autor, segun he
dicho ya, enfoca su objetivo sobre los personajes y se desentiende del
paisaje, conforme al plan general adoptado.

T'ras de un recitativo lirico, en que Andrea saluda al sol naciente,
sc oye el chistu del pastor. Canta Andrea en forma de estrofas, cuyo
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estribillo 6 refran esta constituido por el referido tema del silbo. La
idea es verdaderamente preciosa, produciendo sensacion exacta del
campo. Indiqué antes que el chistu venia 4 ser el unico elemento
representativo del cuadro en que se mueven los personajes.

Prescindiendo de las partes habladas, sigue en €l 6rden musical la
escena en que Juan Cruz implora en breve oracion la bendicion del
Cielo para sus queridos nictos Andrea y Chiki. Logicamente se oyc¢
por vez primera el motivo de Juan Cruz, que alterna con el canto se-
rio de su plegaria.

El melodrama en que Kaiku refiere 4 Andrea, su cuento sencilli-
simo y casi trivial, constituye uno de los numeros mds deliciosos que
ha escrito Usandizaga, en mi modesto sentir. La melodia entonada y
glosada por la orquesta, es la que Usandizaga denomina del «Cuento
de Kaiku», melodia sentida, dulce y afectuosa, admirablemente ins-
trumentada y que causa emocion tranquila, pero d la par intensa, en
el oyente. Se me olvido mencionarla antes.

Al presentarse en escena Gaizto, que viene 4 ofrecer amory ri-
quezas 2 Andrea, le acompana su leil -motiv caracteristico.

" El dtio esta tratado en forma de declamacion lirica, mientras en la
orquesta suenan los temas caracteristicos de ambos personajes.

El didlogo se hace cada vez mds vivo 'y agitado. Paralelamente, los
motivos melddicos adquieren sonoridad mayor, principalmente el de
Andrea, que toma por momentos importancia creciente en  expresion
y en sus desarrollos.

Tnterviene Jose Mari para defender 4 Andrea, y momentos des-
pués entran en escena Juan Cruz, Chiki y Kaiku. El orquestal con
que termina el cuadro sobre los temas de todos los presentes y ade-
mds sobre el motivo del amor, es de vigoroso colorido y de gran sa-
bor dramatico, constituyendo una de las mejores pdginas musicales
de la partitura.

*
*

El preludio del cuadro segundo, desarrolla c¢n precioso fugado el
tema de Jose Mari. Con variante del mismo, entona éste las estrofas
Jde su amorosa cancion. Poética y bien sentida escena. Cuando cesa el
canto, la orquesta nos da idea clarisima de los sentimientos que em-
bargan 4 Jose Mari, haci¢ndonos oir de nucvo el tema de Andrea y el
del amor que se presenta con intensidad sonora y expresiva, como de-
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mostracion de que el puro afecto amoroso de JoSe Mari, va tomando
caracter pasional.

Omito citar las escenas habladas, tras de las cuales viene el magni-
fico final del cuadro segundo, desarrollado en forma de melodrama, si
mal no recuerdo.

Hay en ese soberbio orquestal inspiracion, energia extraordinaria,
empleo perfecto de todos los recursos de la instrumentacion, conduc-
cion melddica y armonica hermosa y ademds légica intachable.

Asi, cuando Chiki cree divisar al loba entre las sombras de la no-
che, aparece el tema del lobo; pero com o se trata en realidad de Gaizto,
que viene 4 matar la oveja, se combina el motivo de Gaizto con el
del lobo, 6 mas bien, se oyen uno después de otro los dos temas;
primero, el del lobo, después el de Gaizto y tras él otra vez el del
lobo, todo ello misteriosa y sombriamente expresado por la orquesta.
El colorido es de mano maestra.

Entran en escena los pastores con la fiera muerta, y légicamente
también, la idea del lobo toma mayor importancia. Con ella se unen,
enlazan y suceden los motivos de Jo§e Mari, Juan Cruz, Amor y otros,
y el delicioso del c¢histu, todo ello en combinaciones y sonorida-
des verdaderamente espléndidas. Este final y el epilogo de la obra, son
los numeros de mayor relieve y valer de toda la composicion. No cabe
dudarlo.

Cambio completo de color. La orquesta, antes de empezar el cua-
dro tercero, preludia sobre un tema alegre y animado, que estd en la
coleccion Iztueta, pagina 35, con el nombre de Neskats gizon koiak
erritik botatzeko-sofiua. ,

Se alza el teldn y nos encontramos en plena fiesta campestre, en
plena romeria. Era indispensable, 6 cuando menos util, romper por
unos momentos la accion dramdtica, 4 fin de que el espectador, libre
de la imagen del lobo y olvidando los amores de JoSe Mari y Andrea,
que tanto contrarian 4 Gaizto, pueda cobrar alientos y fuerzas, prepa-
rindose convenientemente 4 sufrir las impresiones intensas que le
aguardan. .

El cuadro de la romeria es altamente pintoresco y da una nota
exacta de franca y alborotada alegria, en medio de las negruras y sobre-
saltos del drama. Lo recibimos como suave brisa estival del Nordeste,

33
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que refresca nuestro espiritu, proporcionando descanso 4 la atencion,
y también al oido, toda vez que los numeros de que consta, estdn
escritos con sencillez evidente.

Empieza el cuadro con coro popular, en estilo y compis de nues-
tros arifi-ariii y sigue con bonita «Ave-Maiia» cantada enla ermita
edificada sobre la pradera. ¢Por qué esta «Ave-Maria» en el texto de la
fiesta? dicen algunos. No sélo no la encuentro fuera de sitio y de
tiempo, sino que el plan de todas las romerias, es siempre el mismo.

Primero, alegre llegada de los romeros; segundo, misa u oracion;
tercero, baile y cantos. Estas son las costumbres bascas; alterarlas se-
ria presentar un cuadro inexacto y fuera de lugar.

Ahora bien, yo sustituiria el «Ave-Maria» por alguna meclodia
euskara religioso-popular. Usandizaga hallard preciosos motivos, al
efecto, en los publicados por C. Bordes. Terminada la oracion, se or-
ganiza el cldsico aurresku. A la bullanga del primer coro, suceden las
notas, nobles y dignas, caracteristicas del baile genuinamente bascon-
gado. Distraida la atencién del publico por las figuras de la danza, pasa
un tanto desapercibido el preciosisimo numero que, llevado por tres
flautas y tambor nada mds, ha escrito Usandizaga. Cldsico y netamente
bascongado 4 la vez, el breve aurresku es, 4 mi juicio, una pequena
obra maestra. .

Vuelve el barullo con el erifi-arifi, en el cual se intercala un
bonito zortzico en estilo de Iparraguirre (que por cierto no es el estilo
que mds me agrada) y termina la fiesta con la reprise del arii-arii,
en crescendo de excelente efecto.

Puede cualquiera comprender, @ priori, antes de oir Mendi-Men-
diyan, que la musica de una fiesta campestre y popular ha de ser, for-
zosa € ineludiblemente, inferior en categoria 4 la musica de las restan-
tes escenas. Es imposible hacer gala, al describir una romeria, de la
inspiracion y sentimiento patético que caracterizan la accion dramdtica,
lo cual, sin embargo, no quiere decir que, como discretamente apunta
el Sr. Zubialde, el cuadro en cuestion no sea susceptible de retoques y
perfeccionamientos ulteriores de mayor interés nominal. El Sr. Usan-
dizaga dird lo que estime oportuno; tiene la palabra,

Suena con poética sencillez la campana del Angelus; se retiran los
campesinos y quedando solos JoSe Mari y Andrea, cantan, en estilo de
declamacién lirica, hermoso duo de amor. Me parecié notar (ese dio
no lo he oido al piano mas que una sola vez) que JoSe Mari declama
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sobre variantes 6 reminiscencias del tema de Andrea, mientras ¢sta lo
hace en variantes del tema de Jo§e Mari. Si efectivamente es asi, Usan-
dizaga ha dado un nuevo ejemplo de lo bien que entiende la psicologia
sentimental de los personajes y el empleo razonado y oportuno de los
motivos melddicos conductores. ¢Habré de indicar que el tema del amor
toma desarrollo, importancia y amplitud extraordinarios? Me parece
que no es necesario.

La escena queda sola un momento. Aparece Gaizto. Hermosa de-
clamacidn lirica. La poderosa orquesta nos hace oir los temas conocidos,
pero con aspecto diferente al que estamos acostumbrados. Lugubre y
sombrio el motivo de Gaizto; desfigurado y triste el tema del amor,
4 modo de recuerdo doloroso; trigico el de Andrea. No hay duda: la
tempestad va 4 estallar; se prepara algo siniestro, aunque el oyente no
sospeche lo que en realidad pueda ocurrir.

Entra Jo3e Mari v le acompiian en la orquesta reminiscencias de
su leit-motiv, en modo mayor, reflejando la satisfaccion que le em-
barga. Sigue hermosa declamacidn lirica entre Gaizto y ¢él, habilmente
subrayada por los temas conocidos. La brevisima escena que termina
con la muerte de Jo3e Mari, es de intenso tono dramdtico. Admirables
lamentos trigicos de los bronces terminan el cuadro.

*
* Xk

Llegamos al soberbio epilogo, que constituye inspirada y altamente
poética idea del Sr. Power, 4 quien envio mi sincera felicitacion espe-
cial con tal motivo.

Usandizaga ha sabido sacar brillante partido de la situacion.

El preludio nos presenta otro tema nuevo, el del dolor de Andrea,
que semeja prolongado y repetido lamento.

Juntamente con ese motivo melddico, se oye el de JoSe Mari, que
serd el dominante en el epilogo, por lo mismo que ¢l recuerdo suyo
domina también por completo 4 Andrea, 4 su abuelo y 4 Chiki. In-
tervienen en la trama orquestal los demds motivos, pero como elemen-
tos de segundo orden. ; :

Al levantarse el telon, la escena estd vacia. Suena tristemente la
campana de la ermita y se oyen las veces apagadas del coro que se
aleja. La sensacion de desamparo, de soledad y de desconsuelo, es
perfecta.

Por fin, aparece Andrea y se dirige lentamente hacia la tosca cruz
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de piedra que seiiala el sitio en que fué muerto JoSe Mari. Su canto
esti apoyado principalmente sobre el tema del amor y el de JoSe
Mari, que siempre domina 4 los demds, por su frecuencia 6 por la
sonoridad, en momentos trdgica, con que estd expresado.

Llegan Juan Cruz y Chiki, y con ellos se mezclan en la orquesta-
cion sus motivos respectivos.

Y termino copiando lo que escribe el Sr. Zubialde, toda vez que
seria para mi imposible hacer nada igual, ni siquiera parecido, 4 tan
sencilla y sin embargo artistica descripcion de la escena y de la con-
movedora musica que presta sus motivos 4 la accion. Dice asi :

«A ella (Andrea) no la importa morir y prefiere quedarse alli con
sus recuerdos sobre la tierra que cubre 4 Jo8e Mari. Su hermanito la
insta también; le dice que corriendo juntos lo olvidard todo y que ¢l
matard 4 cuantos lobos la asusten. (Delicioso pasaje en que se entre-
cruzan el tema de Chiki, el de JoSe Mari y el del lobo.) Por fin los
ruegos del abuelo la convencen. Su dolor estalla violentisimo en la
orquesta y mientras Juan Cruz y Chiki empiezan 4 ascender por el
sendero que traspone la cumbre para bajar al valle, Andrea se despide
de aquellos lugares donde am6 y de aquella cruz que protege el cuer-
po de su amado. La melodia es una vaga reminiscencia de las de
JoSe Mari y del Amor; pero cada vez se afirma la primera con mds
intensidad, tomando al fin entera posesion de la orquesta, que la lanza
con todas sus fuerzas una y otra vez hasta el final, como para afirmar-
nos que perdurard el recuerdo del muerto en el corazén de la pastora.

»Mientras tanto, abuelo y nieto van internindose en el sendero.
El viejo cae; el nifio, impotente 4 levantarlo, llama presuroso 4
Andrea, arrancindola, por fin, este grito del pie de la cruz. Y los tres
se van, dejando 4 JoSe Mari bajo la nieve, solo, mendi-mendiyan, en
pleno monte.»

ITI

He hablado primeramente del libro; después de la musica. Me
queda todavia algo por hacer y es tratar, bajo el aspecto general, de la
relacién que guardan entre si libro y musica.

Pocos son, por desgracia, los criticos profesionales que en Espafia
tienen concepto verdadero de su mision.

Algunos, en vez de acudir al teatro de buena fe, con cierto opti-
mismo prévio y deseosos de saborear las bellezas de la obra que van 4
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oir, adoptan la fiera actitud de jueces inexorables. Afilando el lapiz
rojo, se aprestan 4 tomar cuenta de cuantas faltas é incorrecciones no-
ten O crean notar en la obra y en su interpretacién. Cuantos mds de-
fectos apuntan, mayor es su satisfaccién intima, porque las cuartillas,
llenas de notas, demuestran su indiscutible superioridad sobre el co-
mun de los mortales.

Otros, por el contrario, estiman que el critico de buen corazéon y
cardcter no ha de hacer mds que tributar aplausos 4 diestro y siniestro,
agotando para ello los vocablos mds pomposos y los superlativos mas
brillantes del Diccionario.

La critica, en mi sentir, debe inclinarse siempre, como la justicia,
4 cierta benevolencia, pero no hasta el punto de desfigurar la verdad.
Debe aplaudir sin reservas lo que merezca alabanzas, pero jamds exa-
gerar la nota, por lo mismo que los elogios sin mesura prestan al fin y
al cabo un flaco servicio 4 los artistas, haciéndoles creer que han llega-
do al pindculo de la gloria y que no necesitan ya estudiar para progre-
sar y perfeccionarse. La critica estd en el deber de hacer sus observa-
ciones sobre las deficiencias que note, ¢ sobre las mejoras de que una
composicion sea susceptible, sin dureza, sin hostilidad, 4 modo de sa-
nos consejos de buen amigo. Aplaudir sin exageraciones, alentar 4 los
artistas, estimularles para que caminen hacia adelante sin miedo, ni
vacilaciones, anotando lo defectuoso, deficiente y corregible, con dul-
zura y buena voluntad, esa es la misidn del critico.

Digo lo que antecede porque después de tributar justos elogios 4
mis distinguidos amigos Power y Usandizaga, me han de permitir
que exponga, acerca de su meritisima labor, alguna observacion. Ya
saben que en estos asuntos, jamds me guia otro movil que el amor al
arte y 4 los artistas.

Pues bien, Usandizaga no ha medido bien sus fuerzas. Le ha pa-
sado lo que 4 aquel que para levantar una silla de paja, hace un es-
fuerzo de 70 6 100 kilos. Quiero decir que ha hecho demasiado y
demasiado bien. La musica de Mendi-Mendiyan es de categoria muy
superior 4 lo que el argumento requeria y necesitaba; es musica ade-
cuada para la leyenda trigica, mejor que para un drama entre modes-
tos pastores.

Al resenar el afio pasado Maitena, hablé incidentalmente del Che-
minean, hermosa épera que tiene precisamente el defecto de una par-
titura musical excesiva para el libro.
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En términos generales, los sentimientos de las buenas gentes del
pueblo, no son, no pueden ser en modo alguno, tan finos y tan inten-
sos como los sentimientos de las personas que, merced d la cultura,
adquieren esa sensibilidad exquisita apreciable en todos los actos de su
vida.

Cifiéndonos ahora 4 la psicologia especial de nuestra raza, lo que
acabo de apuntar es aun mds claro, mds palpable. El cardcter genuina-
mente bascongado, que no se puede observar bien ni en Bilbao ni en
San Sebastidn, decididamente es frio. Los que no han salido del pais,
los que no han pasado el Ebro y no han permanecido como yo aflos y
mds afios en otras regiones, no se dan cuenta exacta de la impasibilidad
del pueblo euskaro.

Si la accion de Mendi-Mendiyan pasase en la comarca del rio an-
tes citado, todavia encontrarfamos en la vida real del pueblo, aunque
siempre accidentalmente, terribles explosiones de furia, v grandes la-
mentos de dolor. El temperamento étnico es alli, como en otras regio-
nes de Espafia, mezcla de latino y de semita; es decir, extremado en el
sentir y en la expresion del sentimiento.

Nadie afirmard que tal cosa ocurre entre nosotros.

Fl bascongado puro ama con tranquilidad especial y caracteristica;
se encoleriza muy dificilmente y soporta las adversidades y desgracias
con un estoicismo 4 toda prueba, que muchos toman como sefial de
insensibilidad completa, por lo mismo que los puros afectos del alma
apenas revisten aqui formas exteriores acentuadas. Somos pueblo muy
del Norte, aunque vivamos en latitudes tan meridionales.

La intensidad musical de Mendi-Mendiyan es desproporcionada
al libro. Si el excelente pintor escendgrafo Garay nos hubiese presen-
tado un paisaje de cielo purisimo y transparente, iluminado por el
brillante sol de Andalucia, lo habriamos encontrado inaplicable al
caso; nos hubiera disonado tal sinfonia de luz y de color. Otro tanto
me ocurre con la admirable musica de Usandizaga.

Podria citar muchas escenas, en apoyo de lo que digo, pero me
limitaré 4 recordar alguna que otra.

Ni la agarrada entre JoSe Mari y Gaizto al final del primer acto,
ni la caza del lobo con que termina el segundo, son motivo suficiente
para los poderosos orquestales, de tonalidad vigorosamente dramadtica,
que apoyan, subrayan y prestan vivisimo relieve 4 la accion.

La musica del duo entre los dos enamorados en el cuadro ter-
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cero, seria aplicable, mediante algin mayor desarrollo, 4 Romeo y
Julieta. :

En la misma cancién de JoSe Mari, al empezar dicho tercer cua-
dro, encuentro un pequeiio exceso de pasién amorosa.

No hablemos del magnifico epilogo. Aquel pesar profundo, aque-
llos lamentos de Andrea y sobre todo la desesperacién trdgica que ex-
presan con fuerza incontrastable y obstinada los bronces de la orquesta,
encontrarian aplicacién adecuadisima é inmejorable si se tratase de la
muerte de un héroe legendario. En este caso, el dolor no lo experi-
mentan ni una, ni dos, ni tres personas; lo sufre todo el pueblo por
la tremenda desgracia que para él supone pérdida tan extraordinaria.
La orquesta estd en el caso de expresar por medio de todos sus instru-
mentos, y echando mano de todos sus recursos el lamento colectivo
poderoso, que es la suma, la integracién del pesar que aflige 4 cada
individuo del pueblo que ha perdido 4 su bienhechor y defensor. Todo
VIgor es poco en esos casos. '

Entre la muerte de Sigfrido y la de JoSe Mari, por dolorosa que
ésta sea para Andrea, Juan Cruz y Chiki, hay enorme diferencia.

Por otra parte, Power ha puesto, asi me parece al menos, el ma-
yor empenio en escribir un libro que dé ocasion a Usandizaga para
demostrar sus excepcionales facultades. Como creo haber indicado
anteriormente, hace hablar 4 sus personajes un ‘lenguaje absoluta-
mente real, y solo en los recitados de melodrama se lanza con timi-
dez a vestirlos de discretisimo ropaje poético. Modesto en demasia,
huye de todo efecto literario, ante el temor quizas de caer en el efec-
tismo inaceptable. Todo ello contribuye 4 ensanchar la distancia entre
el libro y la musica y 4 que ésta por tanto se nos presente como des-
proporcionada al caso.

¢Cabe acortar esa distancia? ¢Es factible poner en cierta armonia
libro y musica? Todo es susceptible de mejora y de perfeccion. Los
mds grandes maestros han empleado 4 veces afios enteros en retocar y
modificar sus obras geniales, antes de lanzarlas 4 la escena. Beethoven
rehizo tres veces el Fidelio. Nada, absolutamente nada, tiene de parti-
cular, que libro y partitura, escritos en cinco O seis meses, sean sus-
ceptibles de retoques y hasta de alteraciones parciales.

A mi juicio, Power, dejando 4 un lado modestias y temores, debe
rehacer el lenguaje que hablan sus personajes, dandole sabor mas alta-
mente poético. No tenga miedo de ser acusado de convencionalismo.
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En el Arte existe siempre un elemento ideal y un elemento conven-
cional; si éstos desaparecen, desaparece también el Arte. ¢(Qué mds
convencionalismo que la musica misma en el escenario lirico dra-
mdtico?

El artista que se dedica al teatro debe usar de las {ormulas conven-
cionales, hasta el limite en que el pubiico vislumbre con demasiada
claridad su aplicacion, 6 dicho de otro modo, mientras tanto que el
publico no se dé¢ cuenta de dicho convencionalismo, no fije en €l su
atencion.

Dios me libre de aconsejarle que imite el lenguaje de la Galatea;
cabe adoptar un temperamento literario que dejando 4 un lado los
primores de un culteranismo hoy indefendible, se eleve algo sobre la
realidad. Asi lo creo firmemente y asi lo digo, sin olvidar jamas que
el critico es criticable y hasta vapuleable si lo merece.

Cuando la musica de lo que en Francia llaman épera comica, y en
Espafia zarzuela, es ligera, el trinsito de las partes con musica 4 las
partes habladas resulta menos duro, menos violento, menos artificial.

‘A medida que la musica crece en importancia, el contraste se hace
mds desagradable; en Mendi- Mendiyan el salto de los numeros mu-
sicales 4 las escenas habladas, resulta en extremo marcado y hace deci-
didamente mal efecto. La musica de cierta altura tiene tal poder emo-
tivo, que la palabra mds elocuente se encuentra forzosamente humi-
llada y deprimida ante ella.

De ahi que el buen sentido de los artistas del mundo entero les
haya guiado hacia la dpera, cuando argumento y musica pertenecen 4
un género superior, y que en cambio elijan la Opera cdmica cuando
libro y musica traten de asuntos menos elevados.

Todo argumento adecuado para el género de la dpera comica, cabe
transportarlo 4 la gran dpera. Lo que no resulta cierto, es la reciproca.
Se necesita disponer de un lirismo, tan extraordinariamente vibrante y
admirable como el del Manfredo, de lord Byron, para que el paso de
los hablados 6 declamados 4 las partes musmqles de Schumann y vice-
versa no disuenen y desagraden.

No basta siquiera que Power eleve el estilo-de la letra hasta
donde el buen gusto y el tacto lo permitan; es indispensable, ademds,
que Usandizaga suprima los hablados, transformando Mendi-Mendiyan
en Opera completa. Lo que 4 la palabra no se le toleraria, se tolera
siempre al lenguaje por excelencia del sentimiento.
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La musica ennoblece siempre y da cardcter altamente poético 4 la
palabra; es irreemplazable para el caso.

No parece que la labor supletoria, llamémosla asi, de Usandizaga,
no ha de ser muy penosa. Creo recordar que en los dos tltimos cuadross
de Mendi-Mendiyan apenas hay hablados, y en cuanto 4 los recitados
de melodrama, cabe transformarlos en recitados liricos, cuidando de
que las inflexiones de la voz se aparten poco de las habituales en toda
habla corriente. En fin, es asunto que €l estudiard y sabrd resolver
perfectamente, sin género de duda.

¢Es ademds susceptible Mendi-Mendiyan de otras variaciones en
el libroy musica? Ni lo sé, ni me es posible saberlo, sin antes meditar
despacio acerca del problema, y tampoco basta la reflexién; es indispen-
sable ser musico para decirlo, y yo no lo soy, desgraciadamente
para mi.

Quizds pueda rebajar, en algunos pasajes, la sonoridad total y en
particular la del metal, que 4 veces me parece excesiva,

Confio en que el afio préximo volveré 4 aplaudir Mendi- Mendi-
yan transformado en 6pera verdadera, con el mismo entusiasmo y con
la misma emocion de ahora. No digo mayor €ntusiasmo, porque no
es posible tenerlo.

Reciban una vez mds, mis distinguidos amigos Power y Usandiza-
ga el testimonio sincero de mi admiracion por su preciosa obra.

v

La Srta, Béjar (Andrea) estuvo muy bien en su papel. Posée her-
mosa voz, que maneja con soltura; canta aflnadamente y matiza de
modo exacto, sin caer en exageraciones, ni efectismos de mal género.
¢Nos permitird que le demos un pequeiio consejo? No ataque la letra
de sus melodramas con timbre agudo de voz, sino con registro relati-
vamente grave. Cuando en el primer acto empieza diciendo «tengo
miedo», desentona con la orquesta. Es, 4 mi juicio, regla general que
los recitados en el melodrama no deben decirse en voz alta, sino en
registro medio 6 bajo, porque de ese modo se corre menor riesgo,
como he dicho, de no estar en tono con la musica. Si ademds pu-
diese hablar con acento navarro 6 riojano menos pronunciado, seria
un bien. ‘

El Sr. Alonso (JoSe Mari) canta correcta y deliciosamente. Est4
siempre en papel y el censor mds severo no podrd apuntarle en su
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cuenta la menor incorreccion. Es listima no tenga mayor cuerpo de
voz para determinados momentos, como exige el vigoroso colorido
orquestal de Usandizaga. No estd en 6| reforzar su voz, pero felizmente
suple las deficiencias que para esta obra tiene su registro de tenor, con
matices, acentos y accionado, muy oportunos y muy artisticos.

Muy bien de voz, el Sr. Ibinez (Juan Cruz) y muy bien cantada
toda su parte. Los aplausos merecidos del publico le han demostrado
que tiene talento y condiciones para la escena.

El Sr. Guinea (Kaiku) estuvo acertadisimo, como accionado y dic-
cién en su papel, un tanto cecundario.

Un aplauso sincero al simpdtico niito Danobeitia (Chiki) por su
labor.

El bajo Sr. Molina (Gaizto) se nos presentd el afio pasado en Muai-
lena como excelente actor y cantante inmejorable. Aquellas mismas
excepcionales cualidades se han puesto una vez mis de relieve en Men-
di-Mendiyan. No es ficil encontrar acentos m4ds exactos y vigorosos
para el papel de Gaizto. Sobre todo en la escena con JoSe Mari, en que
mata 4 éste del hachazo, Molina estd real y verdaderamente insupe-
rable.

Los coros y orquesta completan el perfecto conducto de la ejecucion.
Me equivoco, porque debo hacer mencion de las dos preciosas decora-
ciones pintadas por el Sr. Garay.

En la direccion de escena, considerada lo mismo en conjunto que
en detalles, se ve el admirable sentido artistico que impera en la So-
ciedad Coral. {Qué labor tan colosal la que se ha impuesto y la que
estd llevando 4 felicisimo término, esta simpitica Sociedad, gloria ver-
Jdadera de Euskaria! Todos los buenos bascongados y todos los aman-
tes del Arte le debemos gratitud inmensa. Para cualquiera empresa
teatral es problema complicado y dificil poner en escena, una tras otra,
tres obras nuevas. jQué no serd para una colectividad ajena 4 esos
asuntos y negocios! Y conste bien claro, que las representaciones no
son 4 modo de funciones dadas por aficionados, sino que las obras se
presentan con todos los requisitos de decoraciones, vestuario, luces y
efectos de los grandes teatros, aparte de los cantantes vy nutrida or-
questa, de los cuales acabo de hacer honrosa y merecidisima mencion.

Mi aplauso y enhorabuena entusiasta poco valen. Recibaala, sin
embargo, se lo ruego, el dignisimo presidente Power, los individuos
de la Junta Directiva y los socios todos de la benemérita colectividad



REVISTA BASCONGADA 523

artistica. Siguiendo con decision por el camino emprendido, les espe-
ran otros grandes y sefialados triunfos en el porvenir.

*
* ok

Yo también quiero escribir un pequefio epilogo. No quiero termi-
nar sin dirigir carifioso saludo 4 los Sres. Colin y Decrept, autores del
Maitena. Ellos rompieron la marcha animando con su ejemplo 4
nuestros musicos y poetas. Muchos afios hacia ya que desedbamos ver
en escena algo mds que ensayos 6 tanteos, siempre laudables por de-
contado, de 6peras bascongadas, pero ni excitaciones ni consejos conse-
guian vencer la inercia y mids que la inercia, la modestia especial bas-
congada de nuestros artistas.

La decisién de los distinguidos amigos Colin y Decrept estd dando
sus frutos. Reciban mi cordial enhorabuena por el servicio indirecto
pero importantisimo que han prestado al Arte euskaro y al Arte en
general. No tengo para qué ddrsela por los méritos de su obra, porque
lo hice ya oportunamente.

F. GAscuk.
San Sebastiin 11 de Junio de 1910.



LA OPERA BASCONGADA

Estreno de “Mendi-Mendiyan”

—_— b=

ADVERTENCIA

En el ntimero anterior se nos olvidé el haber in-
sertado tal como era necesario el presente articulo.

*
* %*

Bilbao, 21, 11-15 n.

Esta noche se estrend en el teatro de Arriaga la Gpera bascongada
Mendi-Mendiyan, original la letra del Sr. Power y la musica del
joven compositor gaipuzcoano D. Jos¢ Maria Usandizaga.

El teatro ofrecia hermoso aspecto, pues todas las localidades se en-
contraban ocupadas.

Mucho publico se quedd en la calle por haberse agotado las locali-
dades. :

La funcién estaba anunci1da para las nueve de la noche, pero paso
esa hora y el especticulo no di6 principio por no haberse recibido 4
tiempo el decorado.

El publico de las alturas, 4 causa, principalmente, del calor que se
sentia en el coliseo, comenzd 4 dar muestras de impaciencia.

A las nueve y media se encendieron las baterias y aparecié en el
sitial destinado al director de la orquesta el maestro Usandizaga, que
fué objeto de una ovacion carifiosa.

A los pocos momentos ataco la orquesta la sinfonia.

*
* *

Bilbao, 22, 1-12 m.
Acaba de terminar el estreno de Mendi- Mendiyan, con el teatro
completamente lleno.
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Ha sido un éxito estupendo, colosal.

En el teatro habia muchos donostiarras que han venido 4 presen-
ciar el éxito de su joven paisano el inspiradisimo Usandizaga.

Entre ellos he visto 4 D. Francisco Gdscue, D. José Maria Agesta,
D. Ramén Apalategui, D. Francisco Saralegui, D. Miguel Etchart, don
Javier Pefia y Goiii, D. Francisco Jornet, D. Germin Cendoya, don
Ambrosio Diaz, D. Bruno Mugica, D. Cindido Soraluce, D. Rafael
Arcos, sefiora ¢ hijos, D. Modesto Echeveste, D. Prudencio Echeveste,
D. Pepe Artola, D. Victor Garitaonandia, D. Adridn de Loyarte, don
Francisco Mendiluce, D. Bernardo Galindez, D. Juan Mentes, D. Car-
los Usandizaga, padre del autor de la opera, su sefiora é hijos; don
Manuel Arrese, D. Laureano Albizu y sefiora, D. Bernardo Gabiola,
D. Manuel Bago, Sres. Mugica, Parra, Soroeta, Larranaga, Amoedo,
Morentin, Ugarte y otros muchos cuyos nombres es imposible anotar,

Al aparecer el maestro Usandizaga, se le hace una formidable
ovacion.

Después de algunos minutos, se hace el silencio y comienza la sin-
fonia con un aire pastoril, precioso ¢ inspiradisimo.

Pronto echa de ver el publico que Usandizaga posee una batuta
sobria, enérgica, precisa.

La primera ovacion, estruendosa, ensordecedora, estalla al terminar
el primer numero, en el que la orquesta prolonga la sinfonia, acompa-
nando con una soberbia descripcion el relato que de su suefio hace
Andrea y su hermano Chiki.

A continuacion, canta Andrea una inspiradisima romanza, que fué
repetida en medio de otra magna ovacién, acompanada de bravos.

También fu¢ aplaudidisima una plegaria de corte original que canta
Juan Cruz.

Nuevos aplausos premiaron la labor del maestro Usandizaga en un
lindo numero, en el que la orquesta va comentando el cuento referido
por Kaiku. \

El hermoso final del acto primero, soberbia pigina musical, fu¢
interrumpido por los bravos del publico.

El Sr. Usandizaga tuvo que salir al palco escénico, acompanado del
Sr. Power, autor del libro, y del escenografo Sr. Garay, que ha pintado
para este acto tres soberbias decoraciones,
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ACTO SEGUNDO

El publico, que caminaba de sorpresa en sorpresa entre bellezas
musicales, se asombré cuando la orquesta, en este acto, describe mag-
nificamente la cola del lobo.

En este pasaje revélase Usandizaga mds brioso, mds personal, mds
sugestivo.

Al final, entre nuevas aclamaciones y aplausos, ha tenido que
presentarse en escena varias veces el joven maestro.

ACTO TERCERO

Este acto es todavia superior 4 los anteriores.

En ¢él entran en juego los coros con una hermosisima plegaria,
que fué muy valientemente cantada por la Coral.

Siguen unas danzas bascas, originales, en las cuales el compositor
ha sabido hermanar con los aires del pais cierta espiritualidad menos
brusca, que hace las danzas mds elegantes.

Este nimero provocd un verdadero delirio. Entre ovaciones y
bravos sonaban agudisimos santsos.

El publico pidi6 la repeticion de este numero, pero no sc le pudo
complacer por la dificultad de volver 4 colocar nuevamente en escena
las masas corales.

EpiLoGO

Es una pagina musical soberana, majestuosa, que impresiona hon-
damente al auditorio.

Indiscutiblemente es lo mejor de la obra. Su musica hace vibrar
las almas al pintar, con vigor digno de los grandes maestros, toda la
grandeza de la tragedia.

Cuando la orquesta acabé el epilogo, en el que el metal tiene un
importantisimo papel, se desbordo el entusiasmo del publico, que
puesto en pie, agitaba pafuelos y prorrumpia en bravos, aplausosy
vivas, después de haber hecho salir 4 Usandizaga al final de todos los
actos.

El momento ha sido verdaderamente conmovedor; muchos donos-
tiarras lloraban de emocion.

La obra ha sido puesta en escena con una esplendidez inusitada y
sin reparar en gastos.

La opinién uninime entre el publico cs que Usandizaga sc ha re-
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velado como un gran compositor. El estreno ha constituido un verda-
ro acontecimiento. ,

Mendi-Mendiyan, considerada musicalmente, es, sin género de
duda, lo mejor que se ha hecho en ¢l teatro basco.

Ellibreto sirve muy bien al musico, al que habilmente prepara
situaciones, pero literariamente considerado, es inferior 4 otras obras.
Su fibula carece de interés y todo su lenguaje es poco literario. Estas
circunstancias hacen mds personal el éxito de Usandizaga, destacdndo-
se con mis intensidad la belleza y originalidad de Mendi-Mendiyan,
a raiz de oirse Muitena, cuya musica es mds sencilla, escondiendo
muchas de sus frivolidades entre variaciones de aires populares cono -
cidisimos. _

Tanto la orquesta como los cantantes han dado 4 la dpera una
irreprochable interpretacién.

Todos han estado muy bien, sobresaliendo especialmente la tiple
pamplenesa Srta. Camino Béjar, el tenor Alonso y el bajo Molina.

Usandizaga visité después del estreno el local de la Sociedad Coral,
siendo recibido con una frenética ovacion.



SEGUNDO BERASATEGUI Y MONTES

LA noticia que vamos a dar anunciando el fallecimiento de nuestro
convecino y amigo particular D. Segundo Berasdtegui, en la primera
decena del corriente mes, se divulgd rapidamente por toda la ciudad en
las primeras horas de la manana, causando honda sorpresa é impre-
sion tristisima en todas las clases sociales de San Sebastidn.

Habiase retirado en la noche anterior, como de costumbre, poco
antes de cenar, después de haber jugado con algunos intimos su cla-
sica partida de tresillo en el Easonense, y los amigos que le acompa-
faron hasta la puerta de su casa, dejindole alli lleno de vida, no se
figuraban que pocas horas después recibirian la terrible noticia de que
su buen amigo habia desaparecido, de una manera rapida, del numero
de los vivos.

El poco espacio de que disponemos no es suficiente para relatar todo
el bien que el Sr. Berasitegui ha hecho durante su vida, pues puede
aseverarse que, aparte de las ocupaciones que le entretenian en sus es-
tudios de abogado y de notario, y aun dentro de los mismos, consagro
aquélla 4 ser util y beneficioso 4 sus semejantes, aportando para ello
no sélo sus dotes intelectuales, que eran muchas, sino una buena par-
te de las ganancias que le producia su honrado trabajo.

Publicd la historia de la Beneficencia de San Sebastidn, obra que
fué muy aceptada por toda la vecindad; primeramente se publico en
la revista EuskaL-ErRrIA. ‘

Durante muchos afios fué hermano de la Junta de Beneficencia, en
donde dejo grandes recuerdos de sus iniciativas y de su bondadoso co-
razén, siempre dispuesto 4 interesarse en favor del projimo, y en estos
tltimos tiempos era vocal de la Junta de Caridad del Asilo Matia y
presidente de la Fundacion Arteaga, de la que se le consideraba como
el alma mater de tan benéfica institucion,

Todos los que hemos tratado intimamente al amigo que ya no
existe, nos damos cuenta de la terrible pérdida que acaba de experimen-
tar su familia, porque era de aquellos pocos que son insustituibles en
todos conceptos, y nosotros, al descubrirnos respetuosa y tristemente
ante su caddver, podemos asegurar que el Sr. Berasdtegui no deja tras
de si mds que amigos verdaderos que llorardn 4 aquél que tantas ld-
grimas enjugé durante su vida,

Reciba su distinguida familia, 4 la que pertenecen nuestros particu-
lares amigos D. Ramon Guerendiain y D. Mariano Zuaznavar, nuestro
mds sincero y sentido pésame.
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DIARIO DE LA EXCURSION

DIA 8 DE JUNIO

CUANDO llegamos 4 la estacién de Villabona, el publico que alli espe-
raba lanzo al aire infinidad de cohetes vy chupinazos y los obreros de
las fibricas nos saludaban agitando las boinas, pafiuelos y sombreros.

Continuamos el viaje y al llegar 4 Pamplona nos esperaba en la
estacion una comision del Orfeén Pamplonés, que nos saludé muy
afectuosamente.

Comimos en el restaurant de la estacion y proseguimos la marcha,
llegando 4 Zaragoza con media hora de retraso.

Alli nos esperaban una nutrida representacion del Orfeon Zarago-
zano y numeroso publico, que prorrumpid en atronadores y entusias-
tas vivas 4 San Sebastidn y al Orfedn Donostiarra, 4 cuyos vivas con-
testamos con vitores 4 Zaragoza y al Orfedn Zaragozano.

A las cinco de la madrugada de hoy llegamos 4 Manresa, en cuya
estacion nos esperaba la Coral Union Manresana, el alcalde, el director
de la Sociedad Espinat y la comision bascongada de recepcion formada
en Barcelona y compuesta de los Sres. Ibarguren, Onate, Echazu-
mendi y Ortiz.

La recepcion que se nos ha hecho ha sido carifiosisima, acompa-
findonos todos 4 visitar el Ayuntamiento y el Archivo Histérico.

El alcalde manresano pronuncié un breve discarso en el que tuvo
frases de afecto para San Sebastidn y el Orfeds Donostiarra, d las cua-
les contestd en idéntico sentido nuestro concejal Sr. Palomeque.

T.o LXII,—20 Junio 1910.— Ném. 1,041, 34
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Los vivas 4 Manresa, Cataluna y San Sebastiin se repetian fre-
cuentemente.

A las nueve de la mafiana tomamos ¢l tren que nos habia de con-
ducir 4 Barcelona.

Venia con nosotros la comision receptora y el director de la
Espinat.

En las estaciones de San Vicente, Castello y San Andres de Palo-
mar salieron 4 saludarnos numerosas comisiones de orfeonistas con sus
estandartes respectivos.

En la estacion de Sabadell nos aguardaban algunos representantes
del Ayuntamiento barcelonés y de su comision de festejos, cambidn-
dose saludos muy afectuosos con los representantes del Ayuntamiento
donostiarra.

Todos esos comisionados montaron tambi¢n en nuestro tren, yen-
do juntos hasta Barcelona.

Es verdaderamente imposible relatar las demostraciones de simpa-
tia recibidas en todos los puntos mencionados.

*
E

A las once y tres cuartos de la mafana llegamos 4 la populosa ca-
pital catalana.

El golpe de vista que presentaban los andenes nos produjo verda-
dero asombro. | ,

En ellos esperaban el alcalde, Sr. Roig y Bergadd, numerosos con-
cejales, el presidente de nuestro Orfedn D. Javier Pefia y Goiii y su
hijo, los Sres. Malta, Echagtie, comisiones de muchas Sociedades cora-
les, las brillantes bandas municipales de Valencia y Barcelona y un
nutrido gentio.

En los andenes exteriores la masa de publico era enorme.

Al vernos aparecer resonaron fuertes vivas 4 San Sebastidin y al
Orfeén Donostiarra, 4 los cuales contestabamos con otros vivas 4 Bar-
celona y Cataluna.

Al frente de la muchedumbre se hallaban representaciones del Coro
Clavé, del Orfeon Barcelonés y de la Schole Orpheonique.

Con arreglo 4 la costumbre establecida de antiguo, el abanderado
del Coro Clavé tomd en sus manos nuestro estandarte, y nuestro
abanderado ¢l de ellos, organizdndose seguidamente la comitiva.

Abrian marcha dos parejas de la guardia municipal montada, yen-
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do detrds el Orfeén Donostiarra, la banda de musica de Valencia, la
de Barcelona y luego los estandartes,- ocupando lugar preferente el
nuestro.

En esta forma, y entre la viva curiosidad del numeroso piiblico
que llenaba las calles del trdnsito, nos hemos dirigido al Ayunta-
miento, donde se ha celebrado una 4 modo de recepcidn.

A ambos lados del alcalde se han colocado los concejales donostia-
rras Sres. Palomeque y Gabarain.

En la plaza de la Constitucion habia reunidas mds de 4.000 perso-
nas. El espectdculo era soberbio.

El alcalde, Sr. Roig y Bergadd, pronuncié un expresivo dis-
curso, manifestando que se encontraba satisfechisimo de la honra
que el Orfeén Donostiarra dispensaba 4 Barcelona haciéndole esta
visita.

Elogid al maestro Esnaola por su modestia y sus méritos, exten-
diendo ¢l elogio 4 toda la masa orfeonista y agradeciendo en nombre
del pucblo de Barcelona el honor que se le hacia.

Tuvo manifestaciones de profundo agradecimiento para la capital
de Guipuzcoa y su Ayuntamiento, terminando con un vigoroso viva
4 San Sebastidn.

Se encargd de contestarle nuestro presidente D. Javier Pefia y
Goiii, quien se expreso en estos términos :

«Me levanto profundamente emocionado para contestar, en nom-
bre de San Sebastidn y del Orfedn Donostiarra, al magnifico discurso
pronunciado por el sefior alcalde de Barcelona.

»S6lo podré pronunciar muy pocas palabras. No soy orador, pero
aunque lo fuera, impedirfame hablar la intensa emocién que expe-
rimento.

»La Junta directiva del Orfeon Donostiarra, creyendo que era
llegada la hora de que se realizase la suprema aspiracion de todos
cada uno de los orfeonistas, determind hacer esta visita 4 Barcelona,
y hermosisima ciudad donde tantas cosas hay que admirar y aprender.

»El Orfeén Donostiarra, en este viaje artistico y de fraternidad,
veria colmadas sus aspiraciones con obtener la benevolencia de Bar-
celona.y

Dirige después un carifioso saludo 4 la representacion del Ayunta-
miento de Valencia y 4 su banda municipal, y termina con un jviva
Barcelonal!, que es contestado undnimemente.
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En este instante nos preparamos los orfeonistas y atacamos las no-
tas del «Guernikako Arbola», cosechando 4 la terminacion una rui-
dosa salva de aplausos.

La banda de Barcelona nos sigue con ¢l zertziko «Zumarragay, y
la de Valencia con el «Himno 4 la Exposicion».

Bl «Guernikako Arbola» es cantado nuevamente en la plaza de la
Constitucidn, en presencia de 6.000 personas, repiticndose los aplau-
sos de manera atronadora.

Los orfeonistas estamos siendo colmados de agasajos.

DIA ¢ '

Los orfeonistas seguimos sin novedad y llenos de alegria.

El tiempo que nos queda libre lo dedicamos 4 recorrer la pobla-
ci6n, admirando su grandiosa belleza.

A las once de la mafana reunidse el Orfedon en el Palau de la Mu-
sica Catalana para ensayar las obras que habia de cantar en su primer
concierto.

El ensayo se ha hecho con todas las de la ley, poniéndose exqui-
sito cuidado en la ejecucion de las obras.

La tarde se ha dedicado 4 pasear por los puntos principales de esta
inmensa urbe.

A las nueve y media de la noche se ha celebrado el primer con-
cierto en ¢l citado Palau de la Musica Caralana.

El coliseo presentaba soberbio aspecto, pues todas sus localidades
sc¢ encontraban llenas de publico, formado en su mayor parte por dis-
tinguidas gentes de la sociedad barcelonesa.

Al alzarse la cortina y presentarse el Orfedn, se le saluda con una
prolongada salva de aplausos.

El maestro Esnaola, colocado en su puesto, empuiia la batutay 4
su mandato resuenan en la sala las primeras notas de la cancidn cata-
lana «Montanyes de Canigéd», armonizada por E. Morera.

La obra ¢sta se canta como demostracion de respetuoso saludo &
Barcelona.

La musica y la letra resultan dichas con toda puleritud, como si
los donostiarras fuesen catalanes.

El auditorio escucha con profundo silencio, v al terminarse la obra
resuenan los aplausos fuertes y prolongados.
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Se ve desde el primer momento que la labor del Donostiarra entra

de lleno en el publico.

Viene después la cancién amatoria basca «Egunto batezy, armoni-
zada por Usandizaga.,

El baritono Erquicia estd colosal en el solo. Las notas mis briosas
las ataca con una valentia y una limpieza incomparables. El coro com-
pleta la labor con una afirmacién que no hay mds que pedir. Los
aplausos se escuchan nuevamente tan nutridos como antes.

De tal forma se interpreta la obra, que la concurrencia, incesante
cn sus ovaciones, hace repetir el final de «Esperanza» .

Termina la primera parte con «Esperanzay, primer ntimero del
triptico coral de Radoux.

En este momento se le expide un telesrama al maestro Radourx,
dindole conocimiento del gran éxito alcanzado con su hermosa pro-
duccion,

El comicnzo de la segunda parte corre 4 cargo del maestro Gabiola,
que interpreta al érgano la «Toccata y fuga en re menor», de Bach; el
«Allegro de la sexta sinfonfa», de Vidor, v otra Toccata de A. Mailly .

El precioso instrumento, dominado por el hibil e¢jecutante, lanza
sus sonoridades como copiosos haces de delicadas armonias. Gabiola
recibe cerrados y justes aplausos.

Entra ¢l Orfeén Donostiarra con el scoundo ntimero del triptico,
«Fey, que alcanza una interpretacion preciosa, estupenda, como nunca
la ha logrado.

Sin duda alguna, la presencia de un publico inteligentisimo ha in-
fluido mucho sobre el nervio artistice de los orfeonistas. Han cantado
la obra coa amoroso carifio, con pasion verdadera, arrancando 4 la
multitud ovaciones frenéticas.

Ll publico se crece en el entusiasmo, y apagadas las manifestacio-
nes de general admiracién, se hacen ardientes comentarios sobre la
valia de nuestra masa coral.

Al terminar este nimero se presenta en el escenario el director
del renombrado Orfed Catald, y coloca en el estandarte del Donos-
tiarra una preciosa cinta de raso donde estin bordados en oro los es-
cudos de Catalufia y Guiptzcoa y una dedicatoria asi redactada : «Fl
Orteod Catali al Orfedn Donostiarray.

La mayor parte de los espectadores presencian esta emocionante
operacion puestos de pie y batiendo palmas sin cesar.
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Ante estas reiteradas demostraciones de entusiasmo, el Orfeon
tiene que cantar de propina el zortziko «Bilbao», cuya musica enar-
dece 4 los catalanes.

Asi en ésta, como en las anteriores obras, el publico no ha podido
contenerse en los pasajes mds brillantes y ha llegado casi 4 interrum-
pir con sus aplausos y bravos.

La tercera parte ha sido no menos feliz que las dos primeras.

«Ormachulo», con la sitira de su musica, ha gustado extraordina-
riamente.

«Pello JoSepe» se ha dicho con una gracia y una limpieza singu-
lares, triunfando en toda la linea el espiritu artistico del maestro
Esnaola.

«Caridads, el tercer numero del triptico coral, ha resultado admi-
rable. No se puede pedir mas.

El publico, puesto en pie, pide insistentemente el «Guernikako
Arbola», que es cantado con el brio de costumbre.

Sus ultimas notas son materialmente ahogadas por las estruendo-
sas ovaciones.

Fl concierto termina 4 las doce y media entre fuertes vivas 4 los
donostiarras.

D. Luis Villet, director del Orfed Catald, felicita cfusivamente al
maestro Esnaola.

El eminente pianista Malats hace lo propio, diciendo que ¢l Or-
fe64n Donostiarra es una gloria de Espafia.

Uno de los palcos del coliseo lo ocupaban la comision bascongada
con los Sres. Pefia y Goni, Satrustegui, Gabarain y Palomeque.

Todos nos sentimos satisfechisimos del triunfo alcanzado en esta
primera presentacion.

*
® 3k

El Orfedn y sus acompaiiantes no cesan de recibir agasajos.

El alcalde de Barcelona ha invitado 4 los Sres. Peiia y Goiii, Es-
naola, Palomeque, Gabarain y Gabiola, 4 un almucrzo intimo que sc¢
celebrard hoy, viernes, en el Tibidabo.

Por la noche, 4 las diez, el Ayuntamiento obsequiard al Orfeon
con un Zunch, después del cual sc cantard algo.

También se han recibido invitaciones para actos andlogos del Cen-
tro Artistico y de la Schole Orpheonique.
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Al ancchecer cantard ¢l Orfedn Donostiarra en la Plaza de Ca-
taluna.

El pucblo entero se deshace en pruebas de simpatia.

*
* ok

Correspondiendo 4 los descos manifestados por el Orfed Catald, el
Donostiarra dard otro concierto el lunes, con la cooperacién del
Cartald.

El opulento banquero Sr. Guiell ha invitado 4 la Directiva del Or-
feon, al maestro Gabiola y 4 otras personalidades musicales, para que
acudan al obsequio que quiere hacer 4 los orfeonistas, 4 las tres de la
tarde de hoy.

Resulta casi imposible el aceptar todos estos testimonios de entu-
siasmo y afecto,

DIA 10

Todos los orfeanistas nos encontramos satisfechos de Ia estancia
en esta capital,

Durante el dia de ayer no cesamos de hablar, los donostiarras, del
primer concierto, mostrindonos todos contentisimos de su resultado.

Toda la prensa dedica en sus edicione: amplios juicios criticos 4 la
labor artistica del Orfedn, reconociendo su mérito.

Al medio dia celebrdse en el Tibidabo el banquete intimo ya anun-
ciado, y ofrecido por el alcalde.

Asistieron 4 ¢l casi todos los miembros del Ayuntamiento de Bar-
celona, los representantes de los municipios valenciano y donostiarra,
el director y subdirector de la banda de Valencia, el presidente de
nuestro Orfedn y el maestro Gabiola.

La comida ha sido una hermosa nota de cordialidad y de afecto
entre todos los concurrentes. '

Los bellos paisajes que se dominan desde el renombrado monte,
han contribuido al mayor encanto de la fiesta,

El alcalde accidental, que presidié el banquete por ausencia del
propictario, levantdse 4 los postres para pronunciar un carifioso brin-
dis, ensalzando la fraternidad de los Ayuntamientos y pueblos repre-
sentados en el acto.

E
* %
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A las seis de la tarde, y después de recorrer la poblacién cada cual
por su lado, hemos asistido al Circulo Artistico, para accptar la invi-
tacion hecha por &ste.

[a concurrencia alli congregada era tan numerosi como dis-
tinguida.

Se ha cantado «Fuskal-Shalchay, de Esnaola; el zortziko «A Bil-
baos, de Aguirre, y «Ausencias y Anhelosy, de Busca.

Las tres obras han tenido una ejecucion admirable, cosechindo en
cada una de ellas fuertes salvas de aplausos. ‘

El publice, puesto de pie, ha pedido reiteradamente el «Guerni-
kako Arbolay, y de pie lo ha escuchado también, redoblindose las
ovaciones al terminarlo.

El presidente de la artistica sociedad ha pronunciado un discurso
ensalzando al Orfeén Donostiarra por el soberbio dominio que ha lle-
gado 4 adquirir en una de los mds dificiles artes.

Termina con un caluroso saludo para San Sebastidn, del que dice
que cs orgullo de Espana.

Se encarga de contestarle el Sr. Pena y Gofii, que lo hace en estos
términos :

«Saludo con la mayor efusion al Circulo Artistico de Barcelona,
por el grandisimo honor que nos ha dispensado recibi¢ndonos en sus
salones.

sAmbicnte de arte se respira aqui, ambiente de arte orande, y
nosotros, representantes humildes de una de las manifestaciones del
mismo, sentimos ensancharse nuestros pechos al respirar este aire oxi-
genado por el genio.

»D..Ramon Casas, Baxeras, Llimona, Rusifiol, Foxa, Campagni y
toda la pléyade de escultores .y pintores catalanes, son honra de esta
casa, son honor de Catalufa, de Barcelona y de Espana entera.

yTened la seguridad de que, cuando volvamos 4 nuestra tierra y
nos pregunten por las impresiones de nuestro viaje 4 la ciudad condal,
contestaremos orgullosos que entre los honores recibidos ocupardn lu-
gar preferente en nuestros corazones esta gratisima visita, donde cl
Arte nos alienta y la belleza y distincion de las barcelonesas que nos
honran con su presencia bondadosa.»

Los dos oradores fueron vivamente aplaudidos por el publico que
asistia al acto.

Seguidamente se nos ofrecio un lunch esplendido, durante el cual,
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el presidente del Circulo coloco en el estandarte de nuestro Orfeon un
precioso lazo con seatida dedicatoria.

Los vivas & Espafia, 4 Barcelona y 4 San Sebastidn facron tan nu-
IMCrosos como entusiastas.

La fiesta resulté brillante, quedando todes complacidisimos,

5
* *

A las nueve de la noche nos hemos trasladado al Ayuntamicnto,
para aceptar la otra inyitaciéon mds arriba mencionada.

El hermoso salon de Ciento estaba lleno de sclecta concurrencia.

Se ha cjecutado el mismo programa que en ¢l Circulo Artistico y
una jota, que ha sido, como todo lo demis, aplaudida de una manera
frenética.

El alcalde accidental ha entregado al maestro Esnaola una artistica
medalla de plata conmemorativa de la visita, y la suma de 1.000 pe-
sctas en calidad de gratificacion. ’

La plaza de la Constitucion estaba atestada de gente.

Ante aquella multitud, ansiosa de oir al Orfedén Donostiarra, ha
cantado éste el zortziko «A Bilbao» y el «Guernikako Arbola», oyén-
dose ruidosas salvas de aplausos y grandes vivas a San Sebastidn.

Los orfeonistas contestan d estos vivas con otros 4 Barcelona.

x
* ok
Terminada la visita al Ayuntamiento, los orfeonistas hemos acu-
dido al teatro de la Gran Via, para asistiv 4 la funciéon invitados por
la Empresa.
Para el segundo concierto, que ha de celebrarse manana 4 la no-
che, apenas quedan ya localidades.

DIA 11

Los orfeonistas hemos hecho una excursion en masa al Tibidabo,
disfrutando lo indecible.

Las bellezas de este paraje, como todas las que encierra Barcelona,
nos tienen encantados.

En el Palau de la Musica Catalana se ha celebrado 4 las nueve y
media el segundo concierte, que ha sido otro &xito artistico 'y
financiero.
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Se han vendido todas las localidades, y dicho queda con esto que
era brillante el aspecto que ofrecia la sala.

El publico de Barcelona ha llegado & tomar verdadero carino por
los orfeonistas donostiarras.

Al salir al escenario se nos saluda con nutridos aplausos.

La primera obra que se canta es «Fe», segundo numero del trip-
tico coral de Radoux, colocada en el programa en sustitucion de «Dan-
78 NOTUegasy.

El religioso silencio que guarda el auditorio revela el interés cou
que se escucha la ejecucion, que resulta impecable.

Las tltimas notas se enlazan con los nutridos aplausos en que pro-
rrumpe la concurrencia.

El «Noel basco» (GFabon), gusta de un modo extraordinario, lla-
mando poderosamente la atencién el solo de tenor. El coro queda
tambi¢n soberbiamente.

Termina la primera parte con «Vizcayan, que sale irreprochable,
hasta el punto de aplaudirse en el curso de la ejecucion.

El publico tributa al Orfeon tres ovaciones cerradas y seguidas,
que obligan 4 cantar de propina la «Rapsodia basca», de Esnaola.

En este momento se preseita en escena la comision basconabarra
encargada de la organizacion, y entrega al Sr. Esnaola una artistica
medalla y una pequefia orla conmemorativa, donde van inscriptos los
nombres de todos los que har contribuido al obsequio.

La presencia de esta comision y el acto que realiza, hacen reprodu-
cirse los aplausos. La ovacidon es prolongadisima.

Empieza la segunda parte colocdndose al drgano el maestro Ga-
biola, que ejecuta con verdadera inspiracion el «Preludio y fuga» en
le menor, de Bach; «Coral» numero 3, de César Franck, y la «Toc-
cata de la quinta sinfonia», de M. Vidor.

El notable organista ha llegado 4 dominar este grandioso instru-
mento, sobre cuyo teclado, por condiciones especialisimas, han fraca-
sado otros ejecutantes no peores.

Canta el Orfeon después el «O sacrum convivium», de Vidana, y
el publico lo escucha realmente suspendido de la severa majestuosidad
de la obra.

Las ovaciones se repiten tan intensas como al finalizar la primera
parte, y hay que apelar nuevamente 4 la prodigalidad cantando «Eus-
kal Shalcha» y una jota, que conmueve 4 los espectadores.



REVISTA BASCONGADA 539

En la tercera parte intervienen la notable violinista Srta. Clemen-
tina Ibarguren y su hermana Eulalia, que la acompana al piano.

Ejecatan ambas la «Fuga de la primera sonata», de Bach, y lucgo
la primera y su sefior padre, Clemente Ibarguren, se encargan del pre-
cioso duo «Zigeunerweisen», de Sarasate, haciendo hablar 4 las cuer-
das de sus instrumentos.

Tocan 4 continuacién estos dos ultimos la jota «Nabarra», hacien-
do un dio maravilloso que deleita grandemente 4 los oyentes.

Finaliza el concierto con la oda coral «Dios», de Radoux, cantada
por el Orfedn, y el pablico, puesto en pie y agitdndose en una ovacién
atronadora, obliga 4 cantar «A Bilbao» v el «Guernikako Arbolay,
que son igualmente premiados con aplausos.

Como digo al principio, el segundo concierto ha sido un triunfo
completo, quedando satisfechisimos el publico y los orfeonistas.

*
* £

Los orfeonistas que son empleados de la Caja de Ahorros munici-
pal de San Sebastidn, han visitado la de aqui acompafados del conce-
jal Sr. Palomeque.

Se les recibio de una manera muy afectuosa por todo el personal,
y recorrieron detenidamente todas las dependencias del hermoso cdifi-
cio en que se halla montada la institucién.

DIA 12

¥

A las nueve de esta mafiana hemos celebrado ¢l homenaje 4 Claveé,
yendo 4 su estatua para depositar una corona.

Juntamente con el Orfedn Donostiarra concurrieron al acto repre-
sentaciones de todas las sociedades corales que existen en Barcelona.

La ceremonia resulté brillante y conmovedora.

Nuestro presidente, Sr. Pefia y Gofii, pronuncié un sentido dis-
curso enalteciendo la gran obra de cultura y de arte realizada por el
ilustre muerto, padre de todos los orfeones formados en la region mas
grande de Espafa.

A las once nos trasladamos los orfeonistas al Frontén Condal para
presenciar el partido, recibiéndosenos con una fuerte ovacion por el
numeroso publico que asistia al especticulo.

Se ha jugado un bonito partido a cesta.
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Hemos contribuido & amenizar la fiesta cantando «Nere Andrea»
y ¢l «Guernikako Arbolax. ‘

El presidente de la Empresa «Sport Basco» ha entregado al Orfedn
un precioso lazo de raso con una dedicatoria, y ha nombrado socios
honorarios 4 los Sres. Pena y Goiii v Esnaola.

Por la tarde hemos asistido 4 la corrida de toros.

A las diez de esta noche se han congregado los orfeonistas en ¢l
domicilio de la Asociacién Euterpense, y de los Coros Clave, siendo
obsequiados con un Junch espléndido.

El Orfeon Euterpense ha cantado la obra «Gloria 4 Espafiay, de
Clavé, y el Donostiarra «Euskal Shalchay y el «Guernikako Arbolax.

Las dos masas corales han sido muy aplaudidas, reinando entre
todos la mas expansiva y fraternal alegria.

El presidente de la Asociacion ha pronunciado un breve discurso
saludando 4 San Sebastian con carifiosas frases.

Le ha contestado muy dignamente el Sr. Pefia y Goii.

Las impresiones que tienen para el concierto de mafiina son inme-
jorables.

La Junta del Orfedn Donostiarra ha nombrado prosidente hono-
rario al alcalde de Barcelona.

DIA 13

Continuamos los orfeonistas sin novedad.

El exalcalde de San Sebastidn, D. Jorge Satrtstegui, ha dado hoy
un banquete en la Maison Dorce, invitando 4 ¢! 4 los directores de los
orfeones Catald y Donostiarra, al de la Banda Municipal de Valencia
y & los Sres. Gabiola y Giberts.

La comida tuvo un cardcter muy intimo.

El concierto dado esta noche con la cooperacion del Orfeo Ca-
tald, ha sido el mayor éxito de todos los obtenidos.

Una hora antes de dar comienzo estaban ya vendidas todas las
localidades.

El aspecto de la sala era, por lo tanto, brillantisimo.

La primera parte del concierto ha estado 4 cargo del' Donostiarra,
cantaindose «Egunto», «Praisku Chomin» y «Ausencias y anhelos»,
obras todas ellas ejecutadas admirablemente.

Las ovaciones fueron nutridas y prolongadas.
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En la segunda parte, el maestro Gabiola ha ejecatado al 6rgano
tres obras, entre ellas «Imploracién», de que es auator, tributdndosele
grandes aplausos.

El Orfe6 Catald ha cantado varias obras de mérito, finalizando con
¢l himno «Els segadors».

Tambi¢n ha sido muy ovacionado.

La colonia basconabarra, que tanto se ha distinguido e¢n los traba-
jos de organizacion, ha entregado 4 nuestro Orfeén una magnifica
corbata de seda con los colores de la matricula de San Sebastidn.

En la tercera parte se ha cantado por el Orfedn Donostiarra el
«Potpourri», de Arin; «Noel basco», de Esnaola, y el «Te Deum», de
Laurent de Rillé.

Esta dltima obra levanta al publico de sus asientos, sintiéndose
electrizado por la soberbia mancra de interpretarla.

Como despedida se canta la jota de Retana, diciéndose la siguiente
copla :

Adids, Barcelona hermosa;
adios Catalufa entera :
¢l Orfedn Donostiarra
en su corazén os lleva.

I.a ovacion es colosal, inmensa, inenarrable.

Cantase por ultimo el «Guernikako Arbola», y el publico, entu-
stasmado, nos despide agitando los pafinelos.

Los orfeonistas contestan moviendo en ¢l aire sus boinas.

El momento este resulta de una emocion indescriptible.

La despedida, verdaderamente carifiosa, dura largo rato, y jamds
los orfeonistas podremos olvidarla.

%k
* *

A Tas ocho de la noche ha marchado la banda municipal de Va-
lencia, despidiéndola una nutrida comision del Donostiarra.
3
El maestro Gabiola ha dado hoy en Bellas Artes un concierto de
organo, interpretando obras de Bach, Franck, Vidor, Mailly y alguna
de su propia inspiracion.
Han asistido eminencias musicales y varios concejales del Ayunta-
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miento, que han admirado grandemente la cultura y el dominio que
el joven ejecutante tiene sobre cl organo.
&
E I
Fl éxito de los conciertos ha sido formidable, y de ello dard idea
¢l hecho rigurosamente exacto, de que para el tercero se vendieron
todas las localidades y quedaron mds de 500 personas sin entrar, por

falta de sitio.
ES
ES %

La prensa ha dedicado al Orfeon Donostiarra orandes clogios; el
eminente pianista Malats, que no sabia lo que era nuestro Orfeon,
manifestd haber recibido, al oirle, una de las mds intensas emociones
de su vida.

DIA 14

Fn el correo de las scis de la tarde salimos para nuestra Donostiya;
el estandarte llevamos lleno de corbatas y medallas.

La despedida que nos hace Barcelona es triuntal. A 1a estacion acu-
den miles de almas, el alcalde, muchos concejales, el Orfed Carald,
representaciones de los Coros Clave, la colonia basconabarra..... El
momento de arrancar el tren es inenarrable. Vivas & Guiptzcoa y 4
San Sebastidn, que son contestados con otros d Catalufia, 4 Barcelona
y 4 Espaiia, agitar de boinas y barretinas, aplausos... iel delirio!

Eo Manresa sale ¢l orfeén, que dispone la quema de fuegos artifi-
ciales en el andén. '

En Zaragoza, 4 pesar de la hora intempestiva, sale una comision
del orfeon vy la colonia bascongada; en Pamplona, baja 4 la estacion
una comisidn del orfeén, que come con noOsOtros; €n Alsasua, una
numerosa representacion de las sociedades y prensa donostiarra; en
Zumarraga, en Beasain, en Villafranca, en Andoain, en Hernani, los
andenes estin llenos de gente que acuden 4 ovacionar al Orfeon.

En Villabona nos saluda el Ayuntamiento con la banda de musica
y el pueblo entero. :

El alcalde entrega al Sr. Peiia y Goiil una magnifica palma y cor-
beille de flores naturales, mientras la banda toca ¢l «Guernikako Ar-
bola» v los orfeonistas aplauden y vitorean,

UN ORFEONISTA.




